Amtsblatt

der Osterreichischen Bischofskonferenz

Nr. 12 3. August 1994
I. Erkldrungen und Stellungnahmen
INHALT:
_In Auswertung der Beschliisse der Vollversammlung der "
Osterreichischen Bischofskonferenz am 4. Juli 1994 hat L Elr kz%%:‘;g‘;ggg:n/gnahmen
das Sekretariat der Bischofskonferenz folgende Mitteilun- " 50 Jahre Zweite Rep Eblik
gen verdiffentlicht: 2. Wortgottesdienste am Sonn- und
Feiertag

1.
40 Jahre Staatsvertrag /

50 Jahre Zweite Republik

Im kommenden Jahr 1995 sind es 40 Jahre seit dem
AbschluB des Staatsvertrages und 50 Jahre seit dem Wie-
dererstehen der Republik Osterreich.

Aus diesem AnlaB lidt die Osterreichische Bischofs-
konferenz zu einem festlichen Dankgottesdienst ein, der
am Montag, dem 15. Mai 1995, um 18 Uhr im Dom
zu St. Stephan in Wien stattfinden soll.

2.
Wortgottesdienste am Sonn- und Feiertag

Angesichts der Tatsache, daB auf Grund des Priester-
mangels nicht in jeder Pfarrkirche am Sonn-/Feiertag die
hl. Messe gefeiert werden kann, erinnert die Osterreichi-
sche Bischofskonferenz an den verbindlich festgelegten
Rahmen der kirchlichen Rechtsordnung, in der es in den
cann. 1247 und 1248 CIC wortlich heiBt:

Can. 1247 — Am Sonntag und an den anderen gebotenen
Feiertagen sind die Gldubigen zur Teilnahme an der MeB-
feier verpflichtet; sie haben sich dariiber hinaus jener Wer-
ke und Titigkeiten zu enthalten, die den Gottesdienst, die
dem Sonntag eigene Freude oder die Geist und Kd&rper
geschuldete Erholung hindern.

Can. 1248 - § 1. Dem Gebot zur Teilnahme an der MeB-
feier geniigt, wer an einer Messe teilnimmt, wo immer sie
in katholischem Ritus am Feiertag selbst oder am Vor-
abend gefeiert wird.

§ 2. Wenn wegen Fehlens eines geistlichen Amtstrigers
oder aus einem anderen schwerwiegenden Grund die Teil-
nahme an einer Eucharistiefeier unméglich ist, wird sehr
empfohlen, dal die Gldubigen an einem Wortgottesdienst
teilnehmen, wenn ein solcher in der Pfarrkirche oder an
einem anderen heiligen Ort gemiB den Vorschriften des
Ditzesanbischofs gefeiert wird, oder daB sie sich eine ent-
sprechende Zeit lang dem perstnlichen Gebet oder dem
Gebet in der Familie oder gegebenenfalls in Familienkrei-
sen widmen.

3. Sakramentenspendung durch Laien?

IL. Gesetze und Verordnungen
1. Rahmenstatut fiir Priesterriite
2. Mitwirken von Klerikern und
Ordensleuten in Rundfunk und
Fernsehen
. Versprechen bei Mischehen
. AuBerordentliche Vermdgens-
verwaltung
. Liturgische Texte
. Arbeitsgemeinschaft
Kyrillos und Methodios

A\ n W

. Personalia
1. Pipstliche Missionswerke
2. InterdiGzesanes Amt fiir Unterricht
und Erziehung

IV. Dokumentation
1. Kirchliche Statistik 1993
2. Apostolisches Schreiben: Priester-
weihe den Minnern vorbehalten
3. Romische Liturgie und Inkulturation

Wer am Sonntag an keiner hl. Messe teilnehmen kann,
dem wird nachdriicklich empfohlen, die sonntigliche
Gebetsgemeinschaft im Wortgottesdienst mitzutragen.
Eine schwierige Frage stellt die Kommunionspendung in
diesen Wortgottesdiensten dar. Es ist ratsam, die hl. Kom-
munion nicht einfach regelméBig zu spenden, vor allem,
um die wesenhafte Verbindung von eucharistischem
Opfer und Sakramentenempfang nicht vergessen zu lassen
und den Eindruck zu vermeiden, es handle sich hier um
die volle Gestalt des sonntiglichen Gottesdienstes. In
jedem Fall soll bei diesen Wortgottesdiensten die euchari-
stische Anbetung einen unverzichtbaren Platz haben.

Fiir eine entsprechende Ausbildung der Wortgottes-
dienstleiter hat der Bischof Sorge zu tragen. Es ist giinstig,
wenn mehrere Wortgottesdienstleiter zusammen den
Wortgottesdienst gestalten.

Nihere Regelungen werden je nach den Ortlichen Gege-
benheiten in der Ditzese festgelegt.
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3.
Sakramentenspendung durch Laien?

In der letzten Zeit ist verschiedentlich angeregt worden,
Laien — vor allem in Pfarrgemeinden, wo der Pfarrer nicht
am Ort wohnt — mit der Taufspendung und der Ehe-
assistenz zu beauftragen.

Die Osterreichische Bischofskonferenz legt im Hinblick
auf die pastorale Situation in den Dibzesen Osterreichs

fest, daB die Spendung der feierlichen Taufe (in Abgren-
zung zur Nottaufe) sowie die Eheassistenz den Priestern
und Diakonen vorbehalten bleibt.

Fiir eine wirksame Vorbereitung der Eltern, Paten und
der Brautleute ist ein gutes Zusammenwirken aller, die in
der Seelsorgsarbeit titig sind, unerldBlich.

Es wird klargestellt, dafl entsprechend der Ordnung der
Kirche die Spendung der Krankensalbung den Priestern
vorbehalten ist.

Il. Gesetze und Verordnungen

1.
Dekret iiber das Rahmenstatut fiir die Priesterriite

can. 496

§1
Jeder dibzesane Priesterrat hat geméB can. 496 eigene
Statuten zu erstellen. Die Statuten werden vom Priesterrat
beraten und durch den Ditzesanbischof approbiert.

§2
Beim StatutenerlaB sind die Vorschriften des CIC (cann.
496-502) sowie die vorliegenden Normen der Bischofs-
konferenz als héheres Recht zu beachten.
Bereits gegebene Statuten, die zu den genannten Nor-
men in Widerspruch stehen, miissen entsprechend abgein-
dert werden.

§3
Der Priesterrat hat ausschlieBlich beratende Stimme
(can. 500).

§$4
Die Statuten haben eine Wahlordnung fiir die zu
wihlenden Mitglieder vorzusehen (can. 499). Auch die
Ausschreibung der Wahl samt den entsprechenden Fristen
muB geregelt sein.

§5
Geborene Mitglieder des Priesterrates sind jedenfalls
die General- und Bischofsvikare.
Eine entsprechende Reprisentanz des Domkapitels ist
im Statut zu regeln.

§6
Was die Repriisentanz des Presbyteriums im Priesterrat
betrifft (can. 495 § 1), sollen folgende Kriterien maB-
gebend sein:
a) personaler Gesichtspunkt: Welt- und Ordenspriester
b) territorialer Gesichtspunkt: Regionen, Sprach- und
Volksgruppen, Diozese
c) kategorialer Gesichtspunkt: Aufgabenbereiche und
Dienste
Etwa die Hilfte der Mitglieder ist von den Priestern
gemiB den Statuten frei zu wihlen (can. 497 1°).
Es wird am Ditzesanbischof liegen, durch freie Nomi-
nierung nach abgeschlossenem Wahlvorgang dementspre-
chend zu erginzen.

§7 '
Die Funktionsperiode der Priesterriite in Osterreich
betriigt fiinf Jahre.

§8
Der Vorsitzende des Priesterrates ist der DiGzesan-
bischof. Er beruft Versammlungen ein und entscheidet —
unter Beachtung auch der eventuell von Mitgliedern des
Rates eingebrachten Vorschlige — iiber die zu behandeln-
den Fragen (can. 500 § 1). Ein jeweiliger Sitzungsleiter
kann nur im Auftrag des Bischofs handeln.

.§9
In den Statuten ist der Modus der Protokollfiihrung fest-
zulegen.

§10

Es obliegt allein dem Ditzesanbischof, die Beschliisse
des Priesterrates zu bewerten und sie gegebenenfalls,
wenn er es fiir richtig hélt, zu verdffentlichen (can. 500

§ 3).

+ Hans H. Kard. Groér e.h.
Vorsitzender

+ Alfred Kostelecky e.h.
Sekretir

Beschlossen von der Osterreichischen Bischofskonfe-
renz am 4. November 1993; Recognitio durch die Kongre-
gation fiir die Bischdfe am 22. Mdrz 1994.

2.
Dekret iiber die Mitwirkung von Klerikern
und Ordensleuten
in Rundfunk und Fernsehen

can. 831 § 2

Beziiglich der Entsendung von Klerikern und Ordens-
leuten zur Gestaltung und Mitwirkung bei religitsen Sen-
dungen in Rundfunk und Fernsehen obliegt die Durch-
fithrung dem Katholischen Zentrum fiir Massenkommuni-
kation im Einvernehmen mit dem Ditzesanbischof des
Betreffenden. Fiir Ordensleute ist zudem die Erlaubnis
ihres Oberen nach MaBgabe der Satzungen ihres Institutes
Voraussetzung (can. 678 § 2 und per analogiam can. 832).

Bei der Wahrnehmung der gemeinsamen Verantwortung
in diesem Bereich gelten fiir alle Beteiligten die Richt-
linien, welche die Kongregation fiir die Glaubenslehre in
ihrer , Instruktion iiber einige Aspekte des Gebrauchs der
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sozialen Kommunikationsmittel bei der Forderung der
Glaubenslehre” am 30. Mirz 1992 veréffentlicht hat.

+ Hans H. Kard. Groér e. h.

+ Alfred Kostelecky e. h.
Vorsitzender

Sekretir

Beschlossen von der Osterreichischen Bischofskonfe-
renz am 4. November 1993; Recognitio durch die Kongre-
gation fiir die Bischdfe am 22. Mirz 1994.

3.
Dekret iiber die Weise der Versprechen bei Mischehen

can. 1126

Die Osterreichische Bischofskonferenz verlangt vom
katholischen Partner, der eine Ehe mit einem nichtkatholi-
schen Christen eingehen will, gem&B can. 1126 folgende
Erkldrung:

,Ich will in meiner Ehe am katholischen Glauben fest-
halten. Ich erkenne an, daB mein Glaube von mir verlangt,
mich fiir die Taufe und Erziehung unserer Kinder in der
katholischen Kirche einzusetzen. Ich werde mich be-
mithen, dem zu entsprechen unter Riicksichtnahme auf
das Gewissen meines Partners.*

Sind keine Kinder mehr zu erwarten, so lautet die
Erklirung: ,Ich will in meiner Ehe am katholischen Glau-
ben festhalten.*

Diese Erkldrung soll schriftlich gegeben werden.

Der Seelsorger hat dafiir zu sorgen, daB der nichtkatho-
lische Partner itiber Versprechen und Verpflichtung des
katholischen Partners unterrichtet ist. Er hat die Unter-
richtung im Ehevorbereitungsprotokoll zu bestitigen.

+ Hans H. Kard. Groér e. h.
Vorsitzender

+ Alfred Kostelecky e. h.
Sekretir

Beschlossen von der Osterreichischen Bischofskonfe-
renz am 4. November 1993; Recognitio durch die Kongre-
gation fiir die Bischdfe am 20. Mai 1994.

4,
Dekret iiber die Akte der auBlerordentlichen
Vermogensverwaltung fiir die Dibzesen und die
vom Dibzesanbischof verwalteten Rechtspersonen

can. 1277

AuBer jenen Fillen, die — den Verkauf betreffend —
bereits durch die Canones 1291-1295 geregelt sind, wer-
den als Akte der auBerordentlichen Vermoégensverwaltung
nach can. 1277 bestimmt:

a) Annahme von Zuwendungen, sei es unter Lebenden
oder von Todes wegen, sofern sie nicht von Auflagen
oder Belastungen frei sind, sowie die Ausschlagung
von Zuwendungen.

b) Aufnahme von Darlehen und Krediten, soweit der
Gesamtbetrag der aufgenommenen Darlehen und Kre-
dite innerhalb des Haushaltsjahres 1,5% der Einnah-
men des vorangegangenen Haushaltsjahres iibersteigt.

-

c¢) Ubernahme von Biirgschaften und Haftungen.

d) Ankauf von beweglichen und unbeweglichen Sachen
sowie der Erwerb von Rechten, soweit der Kaufpreis
4 Millionen Schilling im Einzelfall iibersteigt.

e) AbschluB von Werkvertrigen, soweit die Auftrags-
summe im Einzelfall 8 Millionen Schilling iibersteigt
und dafiir im genehmigten Haushaltsplan keine
Bedeckung vorgesehen ist.

f) Emichtung, Ubernahme, Beteiligung, Aufhebung und
Ubergabe von bzw. an Werken, Anstalten, Fonds und
Dienststellen im Bereich der Ditzese und von kirch-
lichen Rechtspersonen mit Ausnahme der Pfarren,
soweit damit gréBere einmalige und dauernde finan-
zielle Aufwendungen verbunden sind. Als groBere
Aufwendungen gelten solche, die 3% der didzesanen
Einnahmen des Vorjahres iiberschreiten.

g) Vereinbarungen iiber die Ablose von Bauverpflichtun-
gen und anderen dauernden Verpflichtungen Dritter.

+ Hans H. Kard. Groér e.h.
Vorsitzender

+ Alfred Kostelecky e. h.
Sekretir

Beschlossen von der Osterreichischen Bischofskonfe-
renz am 6. November 1992; Recognitio durch die Kongre-
gation fiir die Bischéife am 22. Mirz 1994.

5.
Liturgische Texte

In letzter Zeit sind folgende Neuauflagen liturgischer
Biicher erschienen:

* Feier der Trauung

(konfirmiert 13. 2. 1992)

* Hochgebet fiir Messen fiir besondere Anliegen

(konfirmiert 1. 7. 1993)

* Pontificale Band I:

Die Weihe des Bischofs, der Priester und der Diakone

(konfirmiert 19. 5. 1993)

Die Osterreichische Bischofskonferenz hat festgelegt,
da mit dem kommenden ersten Adventsonntag
(27. November 1994) die neuen liturgischen Biicher ver-
pflichtend zu verwenden sind.

Betreffend das Hochgebet fiir Messen fiir besondere
Anliegen sei darauf hingewiesen, daB mit dem neuen Text
auch neue Bestimmungen beziiglich der Verwendbarkeit
des Hochgebetes verbunden sind.

6.
Arbeitsgemeinschaft

Kyrillos und Methodios

Von einer ,,Aktionsgemeinschaft Kyrillos und Metho-
dios“, die um Spenden fiir die Kirche in den Léndern des
Ostens wirbt, werden Werbedrucksachen an Pfarrimter
versandt.

Es sei darauf hingewiesen, daB es sich bei dieser Akti-
onsgemeinschaft um eine rein private Initiative handelt,
die hinsichtlich ihrer Durchfiihrung und der Verwendung
von Spenden in keiner Weise von einer kirchlichen Stelle
beaufsichtigt wird.




Ill. Personalia
2.

1 Interdiézesanes Amt
fiir Unterricht und Erziehung

Die Osterreichische Bischofskonferenz hat am 4. Juli
1994 Kanonikus Dr. Willibald RODLER (Graz) als
Geschiftsfilhrenden Leiter des Interdiézesanen Amtes fiir
Unterricht und Erziehung bestiitigt.

Piipstliche Missionswerke

Die Kongregation fiir die Evangelisierung der Volker in
Rom hat am 21. April 1994 P. Gregor HENCKEL-DON-
NERSMARCK O.Cist. (Abtei Heiligenkreuz) fiir fiinf
Jahre zum Nationaldirektor der Pipstlichen Missions-
werke in Osterreich ernannt.

IV. Dokumentation

1.
Kirchliche Statistik 1993
1 2 3 4 5 6 7 8

Eisenstadt 231.500 67.365 67.449 2,955.445 2.339 52 32 880
Feldkirch 293.924 61.774 60.884 2,657.900 3.816 42 16 1.096
Graz 1,045.484 144.896 143.084 7,192.127 12.439 261 109 3.672
Innsbruck 475.936 117.172 117.442 5,075.146 5.901 82 36 1.818
Klagenfurt 471.855 65.849 67.427 2,463.594 5.572 98 56 1.779
Militirordinariat * - - - - 79 3 5 29
Linz 1,117.951 273.563 274.069 11,986.972 15.126 215 114 4.210
Salzburg 525.226 92.657 94.984 4,240.002 7.108 134 71 2.291
St. Polten 630.517 160.054 161.478 6,214.041 7.912 92 40 2.350
Wien 1,416.822 222.054 217.418 11,108.718 15.438 661 338 4.385
GESAMT 6,209.215 1,205.384 1,204.235 53,893.945 75.730 1.640 817 22510
(1992) 6,359.185 1,265.782 1,250.849 55,470.141 77.039 1.670 742 22.999
(1991) 6,445.649 1,301.112 1,290.356  56,403.729 77.976 1.857 645  23.805
* 113.100 Katholiken unterstehen der Jurisdiktion des Militirordinariates.

9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
Eisenstadt 85 27 13 57 2501 2.389 273 2.627 4 - 3 2 1
Feldkirch 50 2 14 58 3747 2775 1.113 2.249 1 1 1 1 4
Graz 315 25 73 616 12453 12260 4.508 9.536 4 1 - 3 10
Innsbruck 65 8 24 108 5453 4226 1558 3.596 2 1 3 2 2
Klagenfurt 205 34 60 223 5717 5140 1483 4.389 3 — 1 - 3
Militirordinariat 2 - 1 8 - 484 - - - - - - -
Linz 329 33 65 634 15394 13414 5205 10.744 7 4 2 12 14
Salzburg 206 12 32 178 7.118 6310 1968 4.387 1 1 3 3 1
St. Polten 117 6 28 188 7554 7.166 1.890 6.595 1 - 4 6 6
Wien 680 61 152 1.195 15473 10.857 17.845 19.923 8 3 13 3 6
GESAMT 2.054 208 462 3265 75410 65.021 35.843 64.046 31 11 30 32 47
(1992) 1.999 235 457 3.641 79.667 65.546 37.032 65212 23 13 30 32 45
(1991) 1.985 242 505 3.875 74.834 63.194 33914 65586 28 26 21 35 52

1 — Katholiken 11 — Aufnahmen

2 — Zihlsonntag, Fastenzeit 12 — Wiederaufnahmen

3 — Zihlsonntag, September

4 — Kommunionen

5 — Taufen, gesamt

6 — Taufen, ab 1 bis 6 Jahre

7 — Taufen, ab 7 Jahre

8 — Trauungen, gesamt

9 — Trauungen von Mischehen
10 — Trauungen mit Formdispens

13 — Erstkommunionen

14 — Firmungen

15 — Austritte

16 — Begribnisse

17 — Weihen, Weltpriester

18 — Weihen, Ordenspriester

19 — Wetihen, Diakone

20 — Geliibde, Minnerorden etc.
21 — Geliibde, Frauenorden etc.



A B C D
Eisenstadt 139 133 22 36
Feldkirch 170 164 6 35
Graz 420 402 21 171
Innsbruck 227 226 9 199
Klagenfurt 217 210 11 82
Linz 455 439 41 393
Militirordinariat 5 5 17 1
Salzburg 260 251 32 125
St. Pélten 305 291 22 238
Wien 555 517 90 439
GESAMT 2.753 2.638 271 1.719
(1992) 2.818 2.710 272 1.834
(1991) 2.865 2.746 198 1.821

E F G H I J
9 8 150 165 7 147
9 15 472 124 15 4
37 83 894 390 4 23
28 33 454 246 28 41
18 12 414 335 2 650
40 56 1.570 467 4 12
2 - - 21 - -
17 37 579 207 - 18
37 25 407 424 - 49
113 161 2.129 659 6 250
310 430 7.069 3.038 66 1.194
285 452 7.285 3.039 67 1197
259 514 7.797 3.018 69 1.185

A — Gesamtzahl der Di6zesanpriester einschlieBlich derer, die in anderen Diézesen wohnen

B - In der Ditzese wohnende Didzesanpriester

C - Weltpriester aus anderen Di6zesen

D - Ordenspriester

E - Stindige Diakone

F — Ordensbriider mit Geliibden

G - Ordensschwestern mit Geliibden oder Versprechen
H - Zur Ditzese gehdrende Pfarren

I —Quasipfarren

J - Sonstige Kirchen und Seelsorgestellen

2.
Apostolisches Schreiben von Papst Johannes Paul II.

iiber die nur Miinnern vorbehaltene Priesterweihe

Verehrte Briider im Bischofsamt!

1. DIE PRIESTERWEIHE, durch welche das von Chri-
stus seinen Aposteln anvertraute Amt iibertragen wird, die
Gliubigen zu lehren, zu heiligen und zu leiten, war in der
katholischen Kirche von Anfang an ausschlieBlich Min-
nern vorbehalten. An dieser Tradition haben auch die Ost-
kirchen getreu festgehalten.

Als die Frage der Ordination von Frauen in der anglika-
nischen Gemeinschaft aufkam, war Papst Paul VI. darauf
bedacht, in Treue zu seinem Amt, die apostolische Uber-
lieferung zu schiitzen, und ebenso in der Absicht, ein
neues Hindernis auf dem Weg zur Einheit der Christen zu
vermeiden, den anglikanischen Briidern in Erinnerung
zu rufen, worin der Standpunkt der katholischen Kirche
besteht: ,Sie hilt daran fest, daB es aus prinzipiellen
Griinden nicht zuléssig ist, Frauen zur Priesterweihe zuzu-
lassen. Zu diesen Griinden gehoren: das in der Heiligen
Schrift bezeugte Vorbild Christi, der nur Ménner zu Apo-
steln wihlte, die konstante Praxis der Kirche, die in der
ausschlieBlichen Wahl von Ménnern Christus nachahmte,
und ihr lebendiges Lehramt, das beharrlich daran festhilt,
daB der AusschluB von Frauen vom Priesteramt in Uber-
einstimmung steht mit Gottes Plan fiir seine Kirche*.!

Da die Frage jedoch auch unter Theologen und in man-
chen katholischen Kreisen umstritten war, beauftragte
Paul VI. die Kongregation fiir die Glaubenslehre, die
diesbeziigliche Lehre der Kirche darzulegen und zu erliu-
tern. Das geschah durch die Erkldrung Inter Insigniores,

deren Verdffentlichung der Papst nach Bestitigung des
Textes anordnete.”

2. Die Erklirung wiederholt und erldutert die von Paul
VI. dargelegten Griinde dieser Lehre, wobei sie schluB3-
folgert, daB die Kirche fiir sich nicht die Vollmacht in
Anspruch nimmt, ,,Frauen zur Priesterweihe zuzulassen‘.?
Zu solchen fundamentalen Griinden fiigt jenes Dokument
noch theologische Griinde hinzu, die die Angemessenheit
jener gottlichen Verfiigung fiir die Kirche erldutern, und es
zeigt deutlich, daB die Handlungsweise Christi nicht auf
soziologischen oder kulturellen Motiven der damaligen
Zeit beruhten. So fithrte Papst Paul VI. dann erlduternd
aus, ,,der wahre Grund liegt darin, da Christus es so
festgelegt hat, als er die Kirche mit ihrer grundlegenden
Verfassung und ihrer theologischen Anthropologie aus-
stattete, der dann in der Folge die Tradition der Kirche
stets gefolgt ist“.*

In dem Apostolischen Schreiben Mulieris dignitatem
habe ich selbst diesbeziiglich geschrieben: ,,Wenn Chri-
stus nur Minner zu seinen Aposteln berief, tat er das vol-
lig frei und unabhéngig. Er tat es mit derselben Freiheit,
mit der er in seinem Gesamtverhalten die Wiirde und
Berufung der Frau betonte, ohne sich nach den herrschen-
den Sitten und nach der auch von der Gesetzgebung der
Zeit gebilligten Tradition zu richten“.

In der Tat bekunden die Evangelien und die Apostelge-
schichte, daB diese Berufung gemidB dem ewigen Plan
Gottes erfolgte: Christus erwihlte die, die er wollte (vgl.
Mk 3,13-14; Joh 6,70), und er tat das zusammen mit dem
Vater ,,durch den Heiligen Geist” (Apg 1,2), nachdem er
die Nacht im Gebet verbracht hatte (vgl. Lk 6,12). Darum
hat die Kirche bei der Zulassung zum Amtspriestertum®
stets als feststehende Norm die Vorgehensweise ihres
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Herm bei der Erwahlung der zwolf Ménner anerkannt, die
er als Grundsteine seiner Kirche gelegt hatte (vgl. Offb
21,14). Sie tibernahmen in der Tat nicht nur eine Funktion,
die dann von jedem beliebigen Mitglied der Kirche hiitte
ausgeiibt werden konnen, sondern sie wurden in beson-
derer Weise und zutiefst mit der Sendung des fleischge-
wordenen Wortes selbst verbunden (vgl. Mr 10,1.7-8,
28,16-20; Mk 3,13-15; 16,14-15). Die Apostel taten das
gleiche, als sie Mitarbeiter wihlten,” die ihnen in ihrem
Amt nachfolgen sollten.? In diese Wahl waren auch jene
eingeschlossen, die durch die Zeiten der Geschichte der
Kirche hindurch die Sendung der Apostel fortfithren
sollten, Christus, den Herrn und Erloser, zu vergegenwir-
tigen.’

3. Im iibrigen zeigt die Tatsache, daB Maria, die Mutter
Gottes und Mutter der Kirche, nicht den eigentlichen Sen-
dungsauftrag der Apostel und auch nicht das Amtsprie-
stertum erhalten hat, mit aller Klarheit, daB die Nichtzu-
lassung der Frau zur Priesterweihe keine Minderung ihrer
Wiirde und keine Diskriminierung ihr gegeniiber bedeuten
kann, sondern die treue Beachtung eines Ratschlusses, der
der Weisheit des Herrn des Universums zuzuschreiben ist.

Auch wenn die Gegenwart und die Rolle der Frau im
Leben und in der Sendung der Kirche nicht an das Amts-
priestertum gebunden ist, so bleiben sie doch absolut not-
wendig und unersetzbar. Wie von der Erkléirung Inter Insi-
gniores herausgestellt wurde, wiinscht die Heilige Mutter
Kirche, ,,daB die christlichen Frauen sich der Gr68e ihrer
Sendung voll bewuBt werden: ihre Aufgabe ist heutzutage
von héchster Bedeutung sowohl fiir die Erneuerung und
Vermenschlichung der Gesellschaft als auch dafiir, daB die
Glaubigen das wahre Antlitz der Kirche wieder neu ent-
decken®.” Das Neue Testament und die ganze Kirchenge-
schichte erweisen umfassend die Prisenz von Frauen in
der Kirche, als wahre Jiingerinnen und Zeugen Christi in
der Familie und im biirgerlichen Beruf oder in der voll-
kommenen Weihe an den Dienst fiir Gott und das Evange-
lium. ,In der Tat hat die Kirche, indem sie fiir die Wiirde
der Frau und ihre Berufung eintrat, Verehrung und Dank-
barkeit fiir jene zum Ausdruck gebracht, die — in Treue
zum Evangelium — zu allen Zeiten an der apostolischen
Sendung des ganzen Gottesvolkes teilgenommen haben.
Es handelt sich um heilige Mirtyrerinnen, Jungfrauen,
Miitter, die mutig ihren Glauben bezeugt und dadurch, daB
sie ihre Kinder im Geiste des Evangeliums erzogen, den
Glauben und die Uberlieferung der Kirche weitergegeben
haben*."

Auf der anderen Seite ist die hierarchische Struktur der
Kirche vollkommen auf die Heiligkeit der Gldubigen aus-
gerichtet. Daher ruft die Erkldrung Inter Insigniores in
Erinnerung, ,,das einzige hohere Charisma, das sehnlichst
erstrebt werden darf und soll, ist die Liebe (vgl. I Kor
12-13). Die GroBten im Himmelreich sind nicht die
Amtstriger, sondern die Heiligen*.?

4. Obwohl die Lehre iiber die nur Ménnern vorbehalte-
ne Priesterweihe sowohl von der bestindigen und umfas-
senden Uberlieferung der Kirche bewahrt als auch vom
Lehramt in den Dokumenten der jlingeren Vergangenheit
mit Bestindigkeit gelehrt worden ist, hilt man sie in unse-
rer Zeit dennoch verschiedenenorts fiir diskutierbar oder
man schreibt der Entscheidung der Kirche, Frauen nicht
zu dieser Weihe zuzulassen, lediglich eine disziplinire
Bedeutung zu.

Damit also jeder Zweifel beziglich der bedeutenden
Angelegenheit, die die gottliche Verfassung der Kirche
selbst betrifft, beseitigt wird, erkldre ich kraft meines
Amtes, die Briider zu stirken (vgl. Lk 22,32), daB die Kir-
che keinerlei Vollmacht hat, Frauen die Priesterweihe zu
spenden, und daB sich alle Glaubigen der Kirche endgiil-
tig an diese Entscheidung zu halten haben.

Waihrend ich auf euch, verehrte Briider, und auf das
ganze christliche Volk den bestindigen gottlichen Bei-
stand herabrufe, erteile ich allen den Apostolischen
Segen.

Aus dem Vatikan, am 22. Mai, dem Pfingstfest des Jah-
res 1994, dem 16. meines Pontifikates.

i
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3.
Romische Liturgie und Inkulturation

IV. Instruktion der Kongregation fiir den Gottesdienst
und die Sakramentenordnung zur ordnungsgemdfien
Durchfiihrung der Konzilskonstitution iiber die Liturgie
(Nr. 3740).

Einleitung
1. Berechtigte Vielfalt im rémischen Ritus gab es in der
Vergangenheit, und sie wurde, vor allem fiir die Missionen,
vom II. Vatikanischen Konzil in der Konstitution Sacro-

sanctum Concilium erneut vorgesehen.' ,In den Dingen,
die den Glauben oder das Allgemeinwohl nicht betreffen,
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wiinscht die Kirche nicht eine starre Einheitlichkeit der
Form zur Pflicht zu machen, nicht einmal in ihrem Gottes-
dienst“.? Die Kirche, die vielfiltige liturgische Formen
und Riten gekannt hat und noch kennt, ist der Ansicht, dal
diese Vielfalt keineswegs der Einheit Schaden zufiigt,
sondern sie vielmehr zur Geltung bringt.’

2. Papst Johannes Paul II. hat in seinem Apostolischen
Schreiben Vicesimus quintus annus die Bemithungen, die
Liturgie in den verschiedenen Kulturen zu verwurzeln, als
eine wichtige Aufgabe der liturgischen Emeuerung be-
zeichnet.* Diese bereits in den friiheren Instruktionen und
liturgischen Biichern vorgesehene Zielsetzung muff — im
Lichte der Erfahrung — weiter angestrebt werden, indem
man, wo es notwendig ist, Kulturwerte aufnimmt, ,,die mit
den Erfordernissen des wahren und authentischen Geistes
der Liturgie in Einklang gebracht werden kdnnen, unter
Beachtung der wesentlichen Einheit des romischen Ritus,
wie sie in den liturgischen Biichern festgelegt ist“.

a) Art dieser Instruktion

3. Im Auftrag des Papstes hat die Kongregation fiir den
Gottesdienst und die Sakramentenordnung diese Instruk-
tion vorbereitet: darin werden die in den Artikeln 37-40
der Konstitution Sacrosanctum Concilium enthaltenen
Normen fiir die Anpassung der Liturgie an die Eigenart
und die Uberlieferung der verschiedenen Volker definiert;
einige in diesen Artikeln allgemein formulierte Grund-
sidtze werden genauer erliutert, die Vorschriften werden
auf angemessenere Weise dargelegt, und schlieBlich wird
die fiir ihre Einhaltung zu befolgende Reihenfolge klarer
festgelegt, so daB diese Materie kiinftig einzig und allein
durch diese Vorschriften in die Praxis umgesetzt wird.
Wihrend die theologischen Grundsitze, die sich auf die
Fragen von Glaube und Inkulturation beziehen, noch der
Vertiefung bediirfen, erschien es diesem Dikasterium
empfehlenswert, den Bischofen und den Bischofskonfe-
renzen zu helfen, die in den liturgischen Biichern vorgese-
henen Anpassungen zu beachten bzw. vorschriftsmiBig
durchzufiihren, die vielleicht bereits bewilligten Umge-
staltungen einer kritischen Priifung zu unterziechen und
schlieBlich, wenn in gewissen Kulturen das pastorale
Bediirfnis diese Form der Liturgieanpassung nétig macht,
die die Konstitution als , tiefer greifend” bezeichnet und
zugleich fiir ,,schwieriger* erklért, ihre Anwendung und
praktische Handhabung auf eine angemessenere Weise
und den Vorschriften entsprechend zu gestalten.

b) Vorbemerkungen

4. Die Konstitution Sacrosanctum Concilium hat von
der Anpassung der Liturgie unter Hinweis auf einige ihrer
Formen gesprochen.¢ Spiter hat das Lehramt der Kirche
den Begriff , Inkulturation* verwendet, um ,,die Inkarna-
tion des Evangeliums in den einheimischen Kulturen und
zugleich die Eingliederung dieser Kulturen in das Leben
der Kirche“’ genauer zu bezeichnen. ,,.Die Inkulturation
,bedeutet die innere Umwandlung der authentischen kul-
turellen Werte durch deren Einfiigung ins Christentum
und die Verwurzelung des Christentums in den verschie-
denen Kulturen‘“®

Die Anderung der Ausdrucksweise versteht sich auch
fiir den liturgischen Bereich. Das aus der Missionssprache
entlehnte Wort ,,Anpassung® mochte an Verinderungen
vor allem punktueller und duBerlicher Art denken lassen.®

-

Der Ausdruck ,Inkulturation” kann besser dazu dienen,
eine Doppelbewegung zu bezeichnen: ,Durch die
Inkulturation macht die Kirche das Evangelium in den
verschiedenen Kulturen lebendig und fiihrt zugleich die
Volker mit ihren Kulturen in die kirchliche Gemeinschaft
ein“.”® Einerseits befruchtet die Durchdringung eines
bestimmten sozio-kulturellen Milieus mit dem Evange-
lium ,,sozusagen von innen her die geistigen Vorziige und
Anlagen eines jeden Volkes (...), festigt, vollendet und
erneuert sie in Christus“." Andererseits nimmt die Kirche
diese Werte, insofern sie mit dem Evangelium vereinbar
sind, auf, ,;Jum die Botschaft Christi zu vertiefen und sie in
der liturgischen Feier und im Leben der vielgestaltigen
Gemeinschaft der Gldubigen vollkommener Gestalt wer-
den zu lassen“."? Dieser Doppelvorgang bei der Inkultura-
tion bringt somit einen der Grundvollziige des Geheim-
nisses der Inkarnation zum Ausdruck.”

5. Die so verstandene Inkulturation hat im Gottesdienst
wie in den anderen Bereichen des Lebens der Kirche ihren
Platz.* Sie stellt einen der Gesichtspunkte der Inkultura-
tion des Evangeliums dar, die eine echte Integration's
mehr der bleibenden Werte einer Kultur als ihrer vergéng-
lichen Ausdrucksformen in das Glaubensleben eines jeden
Volkes verlangt. Sie muB daher eng mit einem umfassen-
den Einsatz verbunden sein, einer abgestimmten Pastoral,
die die gesamtmenschliche Situation in den Blick nimmt."

Wie alle Formen der Evangelisierung erfordert dieses
komplexe und Geduld heischende Vorhaben methodische
und fortschreitende Anstrengungen der Forschung und
Unterscheidung.” Die Inkulturation des christlichen Le-
bens und seiner liturgischen Feiern fiir ein ganzes Volk
kann im iibrigen nur die Frucht eines fortschreitenden
Reifungsprozesses im Glauben sein.™

6. Die vorliegende Instruktion hat sehr verschiedenarti-
ge Situationen im Blick. An erster Stelle stehen die Lin-
der mit nichtchristlicher Tradition, in denen in der Neuzeit
das Evangelium von Missionaren verkiindet wurde, die
gleichzeitig den romischen Ritus mitgebracht haben. Man
sieht jetzt klarer, daB ,,die Kirche, wenn sie mit den Kultu-
ren in Kontakt tritt, alles aufgreifen muB, was in den tra-
ditionellen Uberlieferungen der Volker mit dem Evan-
gelium vereinbar ist, um jhnen die Reichtiimer Christi zu
bringen und um selbst durch die vielgestaltige Weisheit
der Nationen der Erde bereichert zu werden®.”

7. Anders liegen die Verhiltnisse in den Lindern mit
alter christlich-abendléndischer Tradition, in denen die
Kultur seit langem vom Glauben und von der Liturgie
geprigt wurde, die im romischen Ritus ihren Ausdruck
fand. Das hat in diesen Liéndern die Annahme der Litur-
giereform erleichtert, und die in den liturgischen Biichern
vorgesehenen Anpassungsmanahmen miiBiten insgesamt
ausreichen, um den berechtigten lokalen Unterschieden zu
entsprechen (vgl. unten, Nr. 53-61). Jedoch wird man in
einigen Lindern, vor allem wo auf Grund von Einwande-
rungen mehrere Kulturen neben- oder miteinander existie-
ren, den daraus entstehenden besonderen Problemen
Rechnung tragen miissen (vgl. unten, Nr. 49).

8. Ebenso wird man darauf achten miissen, daB sich in
den Lindern mit mehr oder weniger christlicher Tradition
nach und nach eine Kultur etabliert hat, die von Gleich-
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giiltigkeit oder Desinteresse gegeniiber der Religion ge-
kennzeichnet ist.® Angesichts dieser Situation sollte man
nicht von Inkulturation der Liturgie reden, denn es geht in
diesem Fall ja weniger darum, vorhandene religitse Wer-
te zu iibernehmen, indem man sie mit dem Evangelium er-
fiillt, als vielmehr darum, Nachdruck auf die liturgische
Bildung® zu legen und die geeignetsten Mittel zu finden,
um Geist und Herzen der Menschen zu erreichen.

L. DER INKULTURATIONSPROZESS
IM VERLAUF DER HEILSGESCHICHTE

9. Die Probleme, die sich bei der Inkulturation des romi-
schen Ritus gegenwirtig stellen, lassen sich anhand der
Heilsgeschichte erhellen. In ihr hat es den Inkulturations-
prozefB in verschiedenen Formen gegeben.

Das Volk Israel hat seine ganze Geschichte hindurch an
der GewiBheit festgehalten, das von Gott erwihlte Volk,
Zeuge seines Handelns und seiner Liebe unter den Natio-
nen zu sein. Es hat von den Nachbarvilkern bestimmte
Kultformen iibernommen, aber sein Glaube an den Gott
Abrahams, Isaaks und Jakobs hat diese Entlehnungen, zu-
nichst sinnmiBig und dann oft in der Form, tiefgreifend
verindert, um das Gedédchtnis der groBen Taten Gottes in
seiner Geschichte zu feiern, indem es diese Elemente in
seine religitse Praxis aufnahm.

Die Begegnung der jiidischen Welt mit der griechischen
Weisheit war AnlaB fiir eine neue Form der Inkulturation:
Die Ubersetzung der Bibel ins Griechische hat das Wort
Gottes in ejne jhm bis dahin verschlossene Welt einge-
fiihrt und unter gottlicher Inspiration eine Bereicherung
der Heiligen Schrift mit sich gebracht.

10. Das Gesetz des Mose, die Propheten und die Psal-
men (vgl. Lk 24, 27 u. 44) sollten auf das Kommen des
Gottessohnes unter die Menschen vorbereiten. Das Alte
Testament, das Leben und Kultur des Volkes Israel
umfaBt, ist also Heilsgeschichte.

Als der Sohn Gottes auf die Erde kam, geboren von
einer Frau, geboren als Person des Gesetzes (vgl. Gal 4,4),
hat er sich an die soziale und kulturelle Welt des Bundes-
volkes, mit dem er lebte und betete, gebunden.” In seiner
Menschwerdung nahm er also ein Volk, ein Land und eine
Epoche an, hat sich aber auf Grund der gemeinsamen
menschlichen Natur ,gewissermaf8en mit jedem Men-
schen vereinigt“.® Denn ,,wir sind alle in Christus, und
die gemeinsame Natur unseres Menschseins gewinnt in
ihm wieder Leben. Darum wurde er der neue Adam

genannt“.*

11. Christus, der unser Menschsein teilen wollte (vgl.
Hebr 2,14), ist fiir alle gestorben, um die versprengten
Kinder Gottes in Einheit zu sammeln (vgl. Joh 11,52).
Durch seinen Tod wollte er die trennende Wand zwischen
den Menschen niederreifien und aus Israel und den ande-
ren Nationen ein einziges Volk machen. Durch die Macht
seiner Auferstehung zieht er alle Menschen an sich und
schafft in seiner Person den einen neuen Menschen (vgl.
Eph 2,14-16; Joh 12,32). In ihm ist schon eine neue Welt
angebrochen (vgl. 2 Kor 5,16-17), und jeder kann zu einer
neuen Schopfung werden. In ihm muB der Schatten dem
Licht weichen, die Verheilung wird Wirklichkeit, und alle
religiosen Sehnsiichte der Menschheit finden ihre Erfiil-

lung. Durch die Opfergabe seines Leibes schafft Christus
Jesus ein fiir allemal (vgl. Hebr 10,10) die volle Entfal-
tung des Gottesdienstes im Geist und in der Wahrheit in
der Neuartigkeit, die er fiir seine Jiinger wiinschte (vgl.
Joh 4,23-24).

12. ,In Christus (...) ist uns geschenkt die Fiille des
gottlichen Dienstes“.” In ihm haben wir den Hohenprie-
ster schlechthin (vgl. Hebr 5,1-5; 10,19-21); dem Fleisch
nach wurde er getotet, dem Geist nach lebendig gemacht
(vgl. 1 Petr 3,18). Als Christus und Herr hat er das neue
Volk ,,zu K6nigen und zu Priestern gemacht fiir Gott sei-
nen Vater” (vgl. Offb 1,6; 5,9-10).% Aber bevor er durch
sein Blut das Ostermysterium vollzog,” das den Wesens-
kern des christlichen Gottesdienstes bildet, hat er die
Eucharistie eingesetzt, das Gedichtnis seines Todes und
seiner Auferstehung bis zu seiner Wiederkunft. Hier
haben wir den Anfang der christlichen Liturgie und den
Kern ihrer rituellen Form.

13. Als er zu seinem Vater aufsteigt, versichert der auf-
erstandene Christus seine Jiinger seiner Gegenwart und
sendet sie als Boten aus, das Evangelium allen Geschop-
fen zu verkiinden und alle Vélker zu Jiingern zu machen,
indem sie sie taufen (vgl. Mt 28,19; Mk 16,15; Apg 1,8).
Am Pfingsttag 148t die Herabkunft des Heiligen Geistes
die neue Gemeinschaft unter den Menschen entstehen,
indem er sie alle zusammenfiihrt, ungeachtet des Zeichens
ihrer Trennung: der Sprachen (vgl. Apg 2,1-11). Von da
an werden die Wunder Gottes allen Menschen aller Spra-
chen und aller Kulturen verkiindet (vgl. Apg 10,44-48).
Die durch das Blut des Lammes freigekauften und in einer
geschwisterlichen Gemeinschaft vereinten Menschen
(vgl. Apg 2,42) werden aus allen Stimmen und Sprachen,
Volkern und Nationen berufen (Offb 5,9).

14. Der Glaube an Christus bietet allen Vélkern an,
Empfinger der Verheilung zu sein und am Erbe des Bun-
desvolkes teilzuhaben (vgl. Eph 3,6), ohne ihre eigene
Kultur aufzugeben. Unter dem plotzlichen Auftreten des
Heiligen Geistes hat —nach dem hl. Petrus (vgl. Apg 10) —
auch der hl. Paulus der Kirche den Weg gebahnt (vgl. Gal
2,2-10), ohne das Evangelium auf die Grenzen des mosai-
schen Gesetzes festzulegen, aber unter Bewahrung des-
sen, was er selbst von der vom Herrn stammenden Uber-
lieferung empfangen hatte (vgl. I Kor 11,23). Die Kirche
hat also von Anfang an, entsprechend dem Beschlu8 der
Apostelversammlung von Jerusalem, von den unbeschnit-
tenen Bekehrten nichts ,,auBer den notwendigen Dingen*
verlangt (vgl. Apg 15,28).

15. Wenn die ersten christlichen Gemeinden sich am
ersten Tag der Woche, dem Tag des Herm, versammelten,
um das Brot zu brechen (vgl. Apg 20,7; Offb 1,10), be-
folgten sie damit das Gebot Jesu, der im Rahmen des jiidi-
schen Paschafestes das Gedéchtnis seiner Passion einsetz-
te. In die Kontinuitit der einen Heilsgeschichte haben sie
von sich aus Formen und Texte des jiidischen Kultes ge-
nommen, die sie entsprechend anpaften, um das radikal
Neue des christlichen Kultes zum Ausdruck zu bringen.”
Unter der Fithrung des Heiligen Geistes setzte eine Unter-
scheidung ein zwischen dem, was vom jiidischen kulti-
schen Erbe bewahrt, bzw. dem, was aufgegeben werden
konnte oder sollte.
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16. Die Ausbreitung des Evangeliums in der Welt hat in
den aus den heidnischen Vilkern hervorgegangenen Kir-
chen unter dem EinfluB anderer kultureller Traditionen
auch zum Entstehen verschiedener ritueller Formen ge-
fithrt. Bei den aus ,heidnischen“ Kulturen herriihrenden
Elementen hat man, stets unter der Fiihrung des Heiligen
Geistes, eine Unterscheidung vorgenommen zwischen
dem, was mit dem Christentum unvereinbar ist, und dem,
was im Einklang mit der apostolischen Uberlieferung, in
Treue zum Evangelium vom Heil iibernommen werden
konnte.

17. Die Entstehung und Entwicklung der Formen des
christlichen Gottesdienstes gingen je nach den lokalen
Gegebenheiten in den groSen Kulturrdumen, in denen sich
die Frohe Botschaft ausbreitete, schrittweise vor sich.
So entstanden die verschiedenen Liturgiefamilien des
Abendlandes und des christlichen Orients. Ihr reicher
Schatz bewahrt treu die Fiille der christlichen Tradition.®
Die Kirche des Abendlandes schipfte bisweilen aus die-
sem Schatz der Liturgiefamilien des Orients Elemente
ihrer Liturgie.* Die Kirche Roms hat in ihre Liturgie die
lebendige Sprache des Volkes, zuerst das Griechische,
dann das Lateinische, aufgenommen, und sie hat, wie die
anderen lateinischen Kirchen, bedeutsame Elemente des
abendlindischen Soziallebens in ihren Gottesdienst iiber-
nommen, wobei sie ihnen eine christliche Bedeutung gab.
Im Laufe der Jahrhunderte hat der romische Ritus wieder-
holt seine Fihigkeit bewiesen, Texte, Gesidnge, Gesten
und Riten verschiedener Herkunft zu integrieren® und
sich auf die lokalen Kulturen in Missionslindern einzu-
stellen,” auch wenn es Zeiten gab, wo das Bemiihen um
liturgische Einheitlichkeit die Oberhand gewann.

18. In unserer Zeit hat das II. Vatikanische Konzil daran
erinnert, daB die Kirche ,,Anlagen, Fihigkeiten und Sitten
der Volker, soweit sie gut sind, fordert und iibernimmt.
Bei dieser Ubernahme reinigt, kriftigt und hebt es sie aber
auch. (...) Thre Miihe aber bewirkt, daB aller Same des
Guten, der sich in Herz und Geist der Menschen oder in
den eigenen Riten und Kulturen der Vélker findet, nicht
nur nicht untergehe, sondern geheilt, erhoben und vollen-
det werde zur Ehre Gottes, zur Beschimung des Teufels
und zur Seligkeit des Menschen“.* Die Liturgie der Kir-
che darf also keinem Land, keinem Volk, keinem einzel-
nen Menschen fremd bleiben; zugleich geht sie iiber jeden
rassischen oder nationalen Partikularismus hinaus. Sie
muB in der Lage sein, sich bei Wahrung ihrer Identitit,
durch treues Festhalten an der Uberlieferung, die vom
Herrn kommt, in jeder Kultur auszudriicken.”

19. Die Liturgie muB3 — wie das Evangelium — die Kul-
turen achten, aber gleichzeitig fordert sie sie zur Reini-
gung und Heiligung auf. Wenn die Juden Christen werden,
horen sie nicht auf, dem Alten Testament voll treu zu blei-
ben, das zu Jesus, dem Messias Israels, hinfiihrt. Sie wis-
sen, daB er den Bund des Mose dadurch erfiillt hat, daB er
zum Mittler des Neuen und Ewigen Bundes geworden ist,
der durch sein Blut am Kreuz besiegelt wurde. Sie wissen,
daB er durch sein einmaliges und vollkommenes Opfer der
groBe wahre Priester und der endgiiltige Tempel ist (vgl.
Hebr 6-10). Darum werden Vorschriften wie die Be-
schneidung (vgl. Gal 5,1-6), die Einhaltung des Sabbat
(vgl. Mt 12,8 u. Par.)* und die Darbringung von Opfern im
Tempel (vgl. Hebr 10) relativiert.

Auf viel radikalere Weise mufiten die aus dem Heiden-

-

tum stammenden Christen bei ihrer Bekehrung zu Chri-
stus die Idole, Mythologien und abergldubischen Vorstel-
lungen aufgeben (vgl. Apg 19,18-19; 1 Kor 10,14-22;
Kol 2,20-22; 1 Joh 5,21).

Aber die Christen miissen, welches auch immer ihre
ethnische und kulturelle Herkunft sein mag, in der Ge-
schichte Israels die VerheiBung, die Prophezeiung und die
Geschichte ihres Heiles erkennen. Sie erhalten die Biicher
des Alten ebenso wie jene des Neuen Testaments als das
Wort Gottes.” Sie empfangen die sakramentalen Zeichen,
die nur mit Hilfe der Heiligen Schrift und im Leben der
Kirche voll und ganz verstanden werden kénnen.*

20. Die ersten Christen standen, je nachdem, ob sie aus
dem auserwiihlten Volk kamen oder heidnischer Herkunft
waren, in einem Geist und aus gegensitzlichen Griinden
vor der Herausforderung, die durch den Glauben an Chri-
stus erforderlichen Entsagungen in Einklang zu bringen
mit der Treue zu der Kultur und den Traditionen des
Volkes, dem sie angehorten. Und das wird fiir die Christen
aller Zeiten gelten, wie die Worte des hl. Paulus bezeugen:
,»Wir dagegen verkiindigen Christus als den Gekreuzigten:
fiir Juden ein empdrendes Argernis, fiir Heiden eine Tor-
heit“ (I Kor 1,23). : ’

Die Unterscheidung, die im Laufe der Kirchengeschich-
te vorgenommen wurde, bleibt eine unerlidBliche Notwen-
digkeit, damit das von Christus vollbrachte Heilswerk
durch die Macht des Geistes {iber Rdume und Zeiten hin-
weg in den verschiedenen menschlichen Kulturen durch
die Liturgie in der Kirche weiterlebe.

II. ERFORDERNISSE UND VORBEDINGUNGEN
FUR DIE INKULTURATION DER LITURGIE

a) Aus dem Wesen der Liturgie erwachsende
Forderungen

21. Jedweder Bestrebung einer Inkulturation muB eine
Besinnung auf das Wesen der Liturgie selbst vorausgehen.
Sie ist ,,der bevorzugte Ort, an dem die Christen Gott und
demjenigen begegnen, den er gesandt hat, Jesus Christus
(vgl. Joh 17,3)“.* Sie ist zugleich Tun des Priesters Chri-
stus und Tun der Kirche, die sein Leib ist, denn um sein
Werk der durch wahrnehmbare Zeichen geiibten Verherr-
lichung Gottes und Heiligung der Menschen zu vollbrin-
gen, gesellt er sich immer die Kirche zu, die durch ihn und
im Heiligen Geist dem Vater die ihm gebiihrende Ver-
ehrung darbringt.®

22. Das Wesen der Liturgie ist so eng mit dem Wesen
der Kirche verbunden, daB vor allem in der Liturgie das
Wesen der Kirche offenbar wird.* Nun hat aber die Kirche
spezifische Merkmale, die sie von jeder anderen Ver-
sammlung oder Gemeinschaft unterscheiden.

Sie entsteht nidmlich nicht durch einen menschlichen
BeschluB, sondern wird von Gott im Heiligen Geist zu-
sammengerufen und antwortet im Glauben auf seinen
unverdienten Anruf (ekklesia hangt etymologisch zusam-
men mit klesis ,, Aufruf”, ,,Anruf”). Dieser einzigartige
Wesenszug der Kirche wird offenbar durch ihre Versamm-
lung als priesterliches Volk, vor allem am Tag des Herrn,
durch das Wort, das Gott an die Seinen richtet, und durch
das Dienstamt des Priesters, den das Sakrament des Ordo
befihigt, stellvertretend im Namen Christi des Hauptes zu
handeln.*
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Weil sie katholisch ist, iiberwindet die Kirche die
Schranken, welche die Menschen trennen: durch die Tau-
fe werden alle zu Kindern Gottes und bilden in Jesus Chri-
stus ein einziges Volk, wo ,.es nicht mehr Juden und Grie-
chen, nicht Sklaven und Freie, nicht Mann und Frau gibt*
(Gal 3,28). Sie ist also aufgerufen, alle Menschen zu ver-
sammeln, alle Sprachen zu sprechen, alle Kulturen zu
durchdringen.

SchlieBlich pilgert die Kirche auf Erden, fern vom
Herm (vgl. 2 Kor 5,6): Sie trigt in ihren Sakramenten und
Einrichtungen die Gestalt dieser Welt, aber sie strebt nach
der seligen Hoffnung und dem Offenbarwerden Christi
Jesu (vgl. Tit 2,13).® Das wird auch durch den Inhalt ihres
Bittgebetes erkennbar: wihrend sie auf die Bediirfnisse
der Menschen und der Gesellschaft eingeht (vgl. I Tim
2,1-4), bringt sie zum Ausdruck, daB wir unsere Heimat
im Himmel haben (vgl. Phil 3,20).

23. Die Kirche nihrt sich vom Wort Gottes, das im
Alten und Neuen Testament schriftlich niedergelegt ist,
und nimmt es auch bei seiner Verkiindigung in der Litur-
gie als ein Gegenwirtigsein Christi: ,,Er selbst spricht,
wenn die heiligen Schriften in der Kirche gelesen wer-
den“.* Dem Wort Gottes kommt daher in der Feier der
Liturgie so groBe Bedeutung zu,* da die Heilige Schrift
durch keinen anderen, noch so ehrwiirdigen Text ersetzt
werden kann.* Die Bibel liefert der Liturgie auch wesent-
liche Elemente ihrer Sprache, ihrer Zeichen und ihrer
Gebete vor allem in den Psalmen.”

24. Wie die Kirche die Frucht des Opfers Christi ist, so
ist die Liturgie immer die Feier des Pascha-Mysteriums
Christi, Verherrlichung Gottes des Vaters und Heiligung
des Menschen durch die Kraft des Heiligen Geistes.® Der
christliche Gottesdienst findet also seinen wesentlichsten
Ausdruck, wenn sich jeden Sonntag auf der ganzen Welt
die Christen unter dem Vorsitz des Priesters zur Euchari-
stiefeier um den Altar versammeln: gemeinsam héren sie
das Wort Gottes und begehen das Gedichtnis des Todes
und der Auferstehung Christi in Erwartung seiner Wieder-
kunft in Herrlichkeit.” Um diesen zentralen Kern verwirk-
licht sich — mit ganz bestimmten spezifischen Ausformun-
gen — das Ostergeheimnis durch die Feier aller Sakramen-
te des Glaubens hindurch.

25. Das gesamte liturgische Leben kreist daher zuniichst
um das eucharistische Opfer und dann um die anderen,
von Christus seiner Kirche anvertrauten Sakramente.® Sie
getreulich und fiirsorglich an alle Generationen weiterzu-
geben, ist die Kirche verpflichtet. Sie kann auf Grund
ihrer pastoralen Autoritiit anordnen, was je nach Umstin-
den, Zeit und Ort dem Wohl der Gldubigen niitzlich sein
mag.” Aber sie hat keine Vollmacht iiber das, was dem
Willen Christi untersteht und den unverinderlichen Teil
der Liturgie bildet.” Die Verbindung zu zerrei8en, die die
Sakramente mit Christus, der sie eingesetzt hat, und mit
den Griindungsvorgéingen der Kirche haben,* hitte nichts
mehr mit ihrer Inkulturation zu tun, sondern wiirde sie
ihres wesentlichen Inhaltes entleeren.

26. Die Kirche Christi wird von den Orts- oder Teilkir-
chen, die sie in der Liturgie in ihrer wahren Wesensart
zum Ausdruck bringen, an einem bestimmten Ort und zu
einer bestimmten Zeit gegenwirtig gemacht.* Darum

muB jede Teilkirche nicht nur hinsichtlich der Glaubens-
lehre und der sakramentalen Zeichen, sondern auch hin-
sichtlich der allgemein iiblichen Anwendungsformen der
ununterbrochenen apostolischen Uberlieferung mit der
Universalkirche iibereinstimmen.* Das gilt fiir das tigli-
che Gebet,* fiir die Heiligung des Sonntags und fiir den
Wochenzyklus, fiir das Osterfest und fiir die Entfaltung
des Mysteriums Christi im Kreislauf des liturgischen Jah-
res,” fiir die BuS- und Fastenpraxis,”® fiir die Sakramente
der christlichen Initiation, fiir die Feier des Herrenge-
déchtnisses und fiir den Zusammenhang zwischen Wort-
gottesdienst und Eucharistiefeier, fiir die Siindenver-
gebung, fiir das Sakrament der Weihe, fiir die Feier der
Trauung und die Krankensalbung.

27. In der Liturgie bringt die Kirche ihren Glauben in
einer symbolischen und gemeinschaftlichen Form zum
Ausdruck. Das erklirt die Forderung nach Ordnungsbe-
fugnis hinsichtlich der Gestaltung des Gottesdienstes, der
Abfassung der Texte und der Durchfithrung der Riten.*
Das rechtfertigt auch den bindenden Charakter dieser
Gesetzgebung im Laufe der Jahrhunderte bis heute, um
die Rechtglaubigkeit des Gottesdienstes sicherzustellen,
das heiBt nicht nur um Irrtiimer zu vermeiden, sondern um
den Glauben vollstindig und unversehrt weiterzugeben,
denn das ,,Gesetz des Betens* (lex orandi) der Kirche ent-
spricht ihrem ,,Gesetz des Glaubens* (lex credendi).

Ganz unabhingig von ihrem Inkulturationsgrad konnte
die Liturgie nicht auf eine bestéindige Form der Regelung
und Aufsicht von seiten derer verzichten, die diese Ver-
antwortung in der Kirche erhalten haben: der Apostoli-
sche Stuhl und, nach MaBgabe des Rechtes, die Bischofs-
konferenzen fiir ein bestimmtes Gebiet, der Bischof fiir
seine Ditzese."

b) Vorbedingungen fiir die Inkulturation
der Liturgie

28. Die missionarische Tradition der Kirche war immer
bestrebt, den Menschen das Evangelium in ihrer eigenen
Sprache zu verkiinden. Hiufig waren es sogar die ersten
Glaubensboten in einem Land, die bis dahin nur miindlich
gebrauchte Sprachen schriftlich festgehalten haben. Und
das zu Recht, denn iiber die Muttersprache als Triger der
Mentalitit und Kultur kann man die Seele eines Volkes
erreichen, ihm den christlichen Geist einprigen und ihm
eine stirkere Teilnahme am Gebet der Kirche ermégli-
chen ®

Nach der ersten Evangelisierung ist die Verkiindigung
des Wortes Gottes in der Landessprache fiir das Volk bei
der Liturgiefeier sehr niitzlich. Die Ubersetzung der Bibel
oder zumindest der in der Liturgie verwendeten Bibeltexte
ist also notwendigerweise der erste Schritt eines liturgi-
schen Inkulturationsprozesses.®

Damit es zu einer richtigen und fruchtbaren Aufnahme
des Wortes Gottes kommt, ,,muB jenes innige und lebendi-
ge Ergriffensein von der Heiligen Schrift geférdert wer-
den, von dem die ehrwiirdige Uberlieferung 6stlicher und
westlicher Riten zeugt“.® So setzt die Inkulturation der
Liturgie zunichst eine Aneignung der Heiligen Schrift

. durch eine bestimmte Kultur voraus.5

29. Die Verschiedenartigkeit der kirchlichen Situationen
ist nicht unwichtig, um den erforderlichen Grad der litur-
gischen Inkulturation ermessen zu kénnen. Da sind ein-



~-11-

mal die seit Jahrhunderten evangelisierten Linder, in
denen der christliche Glaube weiterhin in der Kultur
gegenwirtig ist; ganz anders ist die Situation in jenen Lin-
dern, in denen die Evangelisierung erst in neuer Zeit er-
folgte und die kulturelle Wirklichkeit noch nicht tiefer
durchdringen konnte.® Wieder anders ist die Situation der
Kirche dort, wo die Christen im Verhiltnis zur Gesamt-
bevolkerung eine Minderheit bilden. Noch komplizierter
konnen die Verhiltnisse sein, wenn die Bevolkerung in
einem kulturellen und sprachlichen Pluralismus lebt. Nur
eine klare Bewertung der jeweiligen Situation wird den
Weg zu befriedigenden Lésungen weisen kénnen.

30. Zur Vorbereitung einer Inkulturation der Riten wer-
den sich die Bischofskonferenzen an Personen wenden
miissen, die sowohl in Fragen der liturgischen Tradition
des romischen Ritus als auch hinsichtlich der Bewertung
der ortlichen kulturellen Werte kompetent sind. Histo-
rische, anthropologische, exegetische und theologische
Vorstudien sind erforderlich. Sie miissen aber mit der
pastoralen Erfahrung insbesondere des einheimischen
Ortsklerus konfrontiert werden.” Wertvoll wird auch das
Urteil der ,,Weisen“ des Landes sein, deren menschliche
Weisheit sich im Lichte des Evangeliums entfaltet hat.
Desgleichen wird die Inkulturation der Liturgie trachten,
den Bediirfnissen der traditionellen Kultur zu entspre-
chen,® indem sie Bevolkerungsgruppen Rechnung trégt,
die von der stidtischen und industriellen Kultur geprigt
sind.

¢) Verantwortung der Bischofskonferenz

31. Da es sich um ortliche Kulturen handelt, versteht
man, warum die Konstitution Sacrosanctum Concilium in
diesem Punkt das Eingreifen ,,der rechtmiBig konstituier-
ten, fiir bestimmte Gebiete zustindigen Bischofsverei-
nigungen verschiedener Art“® fordert. So sollen die Bi-
schofskonferenzen ,,sorgfiltig und klug erwégen, welche
Elemente aus Uberlieferung und geistiger Anlage der ein-
zelnen Volker geeignet sind, zur Liturgie zugelassen zu
werden“.™ Sie werden mitunter das zulassen kénnen, ,,was
im Brauchtum der Vélker nicht unldslich mit Aberglau-
ben und Irrtum verflochten ist (...), sofern es grundsitz-
lich mit dem wahren und echten Geist der Liturgie verein-
bar ist“.”

32. Es obliegt den Bischofskonferenzen zu beurteilen,
ob die Einfilhrung von Elementen aus gesellschaftlichen
und religitsen Riten der Vélker, die gegenwirtig einen
lebendigen Teil ihrer Kultur darstellen, in die Liturgie —
entsprechend dem weiter unten angegebenen Verfahren
(vgl. unten, Nr. 62 und 65-69) — das Verstindnis des litur-
gischen Geschehens zu bereichemn vermag, ohne schid-
liche Riickwirkungen fiir den Glauben und die Frémmig-
keit der Glaubigen hervorzurufen. Sie sollen jedenfalls
darauf achten, daB eine derartige Einfithrung den Glaubi-
gen nicht als Riickfall in einen Zustand vor der Evangeli-
sierung erscheinen kénnte (vgl. unten, Nr. 47).

Falls Anderungen in den Riten oder Texten fiir notwen-
dig erachtet werden, miissen diese auf jeden Fall mit dem
gesamten liturgischen Leben in Einklang gebracht und vor
ihrer praktischen Anwendung — oder gar ihrer Anordnung
— zunéchst umsichtig dem Klerus und dann den Glidubigen
erldutert werden, um die Gefahr zu vermeiden, sie in
ungebithrlicher Weise zu beunruhigen (vgl. unten, Nr. 46
und 69).

II. PRINZIPIEN UND PRAKTISCHE NORMEN
FUR DIE INKULTURATION DES
ROMISCHEN RITUS

33. Die Teilkirchen, vor allem die jungen Kirchen, wer-
den durch Vertiefung des iiberkommenen liturgischen
Erbes der romischen Kirche, der sie ihre Entstehung ver-
danken, bald dazu fahig sein, ihrerseits in ihrer eigenen
gewachsenen Kultur, wenn das als niitzlich bzw. notwen-
dig angesehen wird, geeignete Formen zu entdecken, um
sie in den romischen Ritus einzufiigen.

Die liturgische Ausbildung der Gldubigen und des Kie-
rus, wie sie die Konstitution Sacrosanctum Concilium for-
dert,” sollte es ermdglichen, den Sinn der in den heutigen
liturgischen Biichern enthaltenen Texte und Riten zu ver-
stechen und auf diese Weise hiufige Anderungen oder
Weglassungen an dem, was aus der Uberlieferung des
rémischen Ritus stammt, zu vermeiden.

a) Allgemeine Prinzipien

34. Bei den Bestrebungen und der Durchfiihrung der
Inkulturation des romischen Ritus sind zu beachten: 1. das
mit der Inkulturation verbundene Ziel; 2. die wesentliche
Einheit des rémischen Ritus; 3. die zustindige Autoritt.

35. Das Ziel, von dem sich eine Inkulturation des
romischen Ritus leiten lassen muB, ist dasselbe, das das
II. Vatikanische Konzil der allgemeinen Erneuerung der
Liturgie zugrunde gelegt hat: ,,Bei dieser Erneuerung sol-
len Texte und Riten so geordnet werden, daB sie das Hei-
lige, dem sie als Zeichen dienen, deutlicher zum Ausdruck
bringen, und so, daf das christliche Volk sie méglichst
leicht erfassen und in voller, titiger und gemeinschaft-
licher Teilnahme mitfeiern kann*.”

Wichtig ist auch, dafl die Riten ,,der Fassungskraft der
Glaubigen angepalit seien und im allgemeinen nicht vieler
Erklirungen bediirfen sollen®,™ wobei die Natur der Litur-
gie, die biblischen und iiberlieferten Merkmale ihrer
Struktur und ihrer Ausdrucksweise, wie sie oben (Nr.
21-27) dargelegt wurden, beriicksichtigt werden miissen.

36. Der Inkulturationsproze8 soll unter Wahrung der
wesentlichen Einheit des romischen Ritus erfolgen.”
Zum Ausdruck kommt diese Einheit gegenwirtig in den
unter der Autoritit des Papstes als ,.editio typica® verdf-
fentlichten liturgischen Biichern und in den entsprechen-
den liturgischen Biichern, die von den Bischofskonferen-
zen jeweils fiir ihr Land approbiert und vom Apostoli-
schen Stuhl bestitigt wurden.” Das Bemiihen um Inkultu-
ration strebt nicht die Schaffung neuer Ritus-Familien an;
wenn den Bediirfnissen einer bestimmten Kultur entspro-
chen werden soll, geht es um Anpassungen im Rahmen
des romischen Ritus.”

37. Die Anpassungen des romischen Ritus auch unter
dem Aspekt der Inkulturation fallen allein in die Zustin-
digkeit der kirchlichen Autoritit. Diese Autoritiit steht
dem Apostolischen Stuhl zu, der sie durch die Kongrega-
tion fiir den Gottesdienst und die Sakramentenordnung
ausiibt;” sie steht, innerhalb vom Recht festgelegter Gren-
zen, auch den Bischofskonferenzen™ und dem einzelnen
Bischof fiir seine Didzese zu.* ,Deshalb darf durchaus
niemand sonst, auch wenn er Priester wire, nach eigenem
Gutdiinken in der Liturgie etwas hinzufiigen, wegnehmen
oder dndem“.* Die Inkulturation bleibt also nicht der
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personlichen Initiative der zelebrierenden Priester oder
der gemeinsamen Initiative einer Gemeinde iiberlassen.®

Ebenso kénnen die einem bestimmten Gebiet gewihrten
Erlaubnisse nicht ohne die erforderlichen Vollmachten auf
andere Regionen iibertragen werden, selbst wenn eine
Bischofskonferenz der Ansicht wire, fiir deren Anwen-
dung in ihrem eigenen Land hinreichende Griinde zu
haben.

b) Was angepafit werden kann

38. Bei der Analyse einer liturgischen Handlung im
Hinblick auf ihre Inkulturation muf§ auch der iiberlieferte
Wert der Elemente dieser Handlung, insbesondere ihr
biblischer oder patristischer Ursprung, beriicksichtigt
werden (vgl. oben, Nr. 21-26), denn es geniigt nicht zu
unterscheiden zwischen dem, was veridndert werden kann,
und dem, was unverinderlich ist.

39. Die Sprache, fiir die Menschen das wichtigste Mittel
der Kommunikation miteinander, hat in den liturgischen
Feiern den Zweck, den Gldubigen die Frohe Botschaft zu
verkiinden® und das Gebet der Kirche zum Herrn zu arti-
kulieren. Auch muB sie immer mit der Wahrhaftigkeit des
Glaubens die GroBe und Heiligkeit der gefeierten Myste-
rien ausdriicken.

Man wird daher sorgfiltig priifen miissen, welche Ele-
mente der Volkssprache angemessenerweise in die liturgi-
schen Feiern eingefiihrt werden konnen, und besonders,
ob es sinnvoll oder génzlich unangebracht ist, bestimmte
Ausdriicke nichtchristlicher Religionen zu verwenden.
Wichtig wird es ebenfalls sein, die verschiedenen literari-
schen Gattungen zu beriicksichtigen, die in der Liturgie
Verwendung finden: Schriftlesungen, Vorstehergebete,
Psalmodie, Akklamationen, Kehrverse, Responsorien,
Hymnen, Litaneien.

40. Als Ausdruck der Seele eines Volkes nehmen Musik
und Gesang in der Liturgie einen vorrangigen Platz ein.
Deshalb soll vor allem das Singen der liturgischen Texte
gefordert werden, damit die Stimmen der Glaubigen bei
den liturgischen Handlungen selbst erklingen konnen.*
,.Da die Volker mancher Linder, besonders in der Missi-
on, eine eigene Musikiiberlieferung besitzen, die in ihrem
religiésen und sozialen Leben groBe Bedeutung hat, soll
dieser Musik gebiihrende Wertschitzung entgegenge-
bracht und angemessener Raum gewihrt werden, und
zwar sowohl bei der Formung des religitsen Sinnes dieser
Vélker als auch bei der Anpassung der Liturgie an ihre
Eigenart*.®

Man soll der Tatsache Rechnung tragen, daB sich ein
gesungener Text dem Gedichtnis tiefer einprigt als ein
gelesener Text; daraus ergeben sich die entsprechenden
Anforderungen an die biblische und liturgische Inspira-
tion und an die literarische Qualitit der Gesangstexte.

Im Gottesdienst diirfen Musikformen, Melodien,
Musikinstrumente zugelassen werden, ,,sofern sie sich fiir
den heiligen Gebrauch eignen und fiir ihn geeignet ge-
macht werden konnen, der Wiirde des Gotteshauses ange-
messen sind und die Erbauung der Glaubigen wirklich
fordern*.®

41. Da die Liturgie eine Ausdruckshandlung ist, kommt
den Gesten und Haltungen besondere Bedeutung zu.
Unter ihnen sollen jene, die zum wesentlichen Ritus der
Sakramente gehoren und fiir deren Giiltigkeit erforderlich

sind, so beibehalten werden, wie sie allein von der héch-
sten Autoritit der Kirche gebilligt bzw. festgelegt wur-
den.¥

Die Gesten und Haltungen des zelebrierenden Priesters
sollen seine eigentliche Funktion ausdriicken: Er steht in
der Rolle Christi vor der Gemeinde.*®

Die Gesten und Haltungen der Versammlung férdern —
als Zeichen der Gemeinschaft und Einheit — die aktive
Beteiligung dadurch, daB sie der geistigen Haltung und
Einstellung der Mitfeiernden Ausdruck verleihen.® Man
soll aus der Kultur eines Landes die Gesten und Kérper-
haltungen auswihlen, die der Situation des Menschen vor
Gott Gestalt geben und ihnen, wenn méglich in Entspre-
chung zu den aus der Bibel stammenden Gesten und Hal-
tungen, eine christliche Bedeutung verleihen.

42. Bei manchen Volkern verbindet sich der Gesang
wie von selbst mit Hindeklatschen, rhythmischem Hin-
und Herwiegen oder Tanzbewegungen der Teilnehmer.
Solche korperliche Ausdrucksformen konnen bei diesen
Volkern ihren Platz in der liturgischen Handlung haben,
vorausgesetzt, daBl sie stets Ausdruck eines echten ge-
meinschaftlichen Gebets — Anbetung, Lobpreis, Hingabe
oder Bitte — und nicht ein bloes Schauspiel sind.

43. Der Gottesdienst wird bereichert durch den Beitrag
der Kunst, die den Gldubigen zu feiern, Gott zu begegnen
und zu beten hilft. Die Kunst soll in der Kirche aller Vél-
ker und aller Nationen frei ausgeiibt werden diirfen, sofern
sie zur Schonheit der Kirchenrdume und der liturgischen
Riten mit der gebiihrenden Ehrfurcht und Ehrerbietung
beitrégt™ und wahre Bedeutung im Leben und in der Uber-
lieferung des Volkes besitzt. Das gilt ebenso fiir die Form,
die Anordnung und die Ausstattung des Altars,” fiir die
Gestaltung des Ortes der Verkiindigung des Wortes Got-
tes® und des Baptisteriums,” fiir die gesamte Einrichtung,
fiir die liturgischen Gerite, Gewénder und Farben.* Man
wird den in dem Land iiblichen Materialien, Formen und
Farben den Vorzug geben.

44. Die Konstitution Sacrosanctum Concilium hat an
dem stindigen Brauch der Kirche festgehalten, den Gliu-
bigen Bilder von Christus, der Jungfrau Maria und der
Heiligen zur Verehrung vor Augen zu stellen,” denn ,.die
dem Bild erwiesene Ehre geht auf die abgebildete Person
iiber“.* Die Gldubigen in den verschiedenen Kulturen sol-
len durch den Anblick von Kunstwerken, die das Mysteri-
um dem Wesen des Volkes entsprechend ausdriicken wol-
len, Hilfe in ihrem Beten und geistlichen Leben erfahren
konnen.

45. Neben den liturgischen Feiern und in Verbindung
mit ihnen finden sich in den verschiedenen Teilkirchen
unterschiedliche Ausdrucksformen der Volksfrommig-
keit. Nachdem sie mitunter von Missionaren im Zuge
der ersten Evangelisierung eingefiihrt worden sind, ent-
wickelten sie sich oft entsprechend den lokalen Briuchen.

Die Einfilhrung von Andachtsiibungen in die liturgi-
schen Feiern kann nicht als eine InkulturationsmaBnahme
zugelassen werden, ,,denn (die Liturgie) steht von Natur
aus weit iiber ihnen“.”

Es ist Sache des Ortsordinarius,* solche Frommigkeits-
iibungen zu ordnen, sie in ihrer unterstiitzenden Rolle fiir
Leben und Glauben der Christen zu fordern und sie not-
falls zu reinigen, denn sie miissen der Botschaft des Evan-
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geliums angepaBt werden.” Er soll auch darauf achten,
daB sie nicht liturgische Feiern ersetzen oder sich mit
ihnen vermischen.'®

¢) Die notwendige Klugheit

46. Es ,,sollen keine Neuerungen eingefiihrt werden, es
sei denn, ein wirklicher und sicher zu erhoffender Nutzen
der Kirche verlange es. Dabei ist Sorge zu tragen, da die
neuen Formen aus den schon bestehenden gewissermaBen
organisch herauswachsen."”' Diese von der Konstitution
Sacrosanctum Concilium gegebene Weisung im Hinblick
auf die Wiederherstellung der Liturgie wird entsprechend
auch auf die Imkulturation des romischen Ritus ange-
wandt. In diesem Bereich braucht es padagogische Klug-
heit und Zeit, um gegeniiber fritheren Formen Haltungen
der Ablehnung oder des Widerwillens zu vermeiden.

47. Da die Liturgie Ausdruck des Glaubens und des
christlichen Lebens ist, mu darauf geachtet werden, daB
ihre Inkulturation nicht, und sei es auch nur scheinbar, von
religiosem Synkretismus gekennzeichnet ist. Dazu konnte
es kommen, wenn gottesdienstliche Orte und Gegenstiin-
de, liturgische Gewiinder, Gesten und Haltungen vermu-
ten lieBen, daB beim Gottesdienst der Christen bestimmte
Riten dieselbe Bedeutung haben wie vor der Evangelisie-
rung. Noch schlimmer wire der Synkretismus, wiirde man
biblische Lesungen und Gesénge (vgl. oben, Nr. 23) oder
Gebete durch Texte aus anderen Religionen ersetzen wol-
len, selbst wenn diese einen unleugbaren religiosen und
moralischen Wert besitzen.'®

48. Die Zulassung herkémmlicher Riten oder Gesten bei
den Feiern der christlichen Initiation, der Trauung und des
Begribnisses ist ein Schritt der Inkulturation, der bereits
in der Konstitution Sacrosanctum Concilium beschrieben
wurde.'® Aber gerade dabei konnen die Wahrheit des
christlichen Ritus und der Ausdruck des Glaubens in den
Augen der Gliubigen leicht beeintrachtigt werden. Die
Anleihe an den traditionellen Briuchen verlangt eine Rei-
nigung und, wenn notwendig, auch Briiche. Das gilt zum
Beispiel ebenso fiir die etwaige Christianisierung heidni-
scher Feste oder heiliger Stitten, fiir die Ubertragung der
dem Oberhaupt in der Gesellschaft vorbehaltenen Voll-
machtsinsignien an den Priester und fiir die Ahnenver-
ehrung. Auf jeden Fall soll jede Zweideutigkeit vermie-
den werden. Es ist vollig unméglich, in die christliche
Liturgie Riten aufzunehmen, die sich mit Magie, Aber-
glauben, Spiritismus, Rache oder sexuellen Vorstellungen
verbinden.

49. Verschiedentlich bestehen in einem Land mehrere
Kulturen nebeneinander. Manchmal durchdringen sie sich
gegenseitig so, daB sie nach und nach zu einer neuen Kul-
tur werden. Manchmal sind sie darauf bedacht, sich zu
unterscheiden, ja sogar sich gegeneinander zu stellen, um
sich selbst besser zu behaupten. Es kann auch vorkom-
men, daB gewissen Briuchen nur noch ein folkloristisches
Interesse zukommt. Die Bischofskonferenzen sollen in
jedem einzelnen Fall die konkrete Situation sorgfaltig prii-
fen. Sie sollen die Reichtiimer jeder Kultur und jene, die
sich zu ihren Verteidigern machen, achten und nicht die
Kultur einer Minderheit oder eine ihnen nicht vertraute
Kultur ignorieren oder unbeachtet lassen; sie sollen auch
die Gefahren der Abkapselung der christlichen Gemein-
den bzw. die Benutzung der Inkulturation der Liturgie zu

-

politischen Zwecken im Auge behalten. In den Lindern,
wo die Kultur von althergebrachten Sitten und Gebriu-
chen geprigt ist, wird man auch die unterschiedlichen
Modernisierungsstufen der Bevolkerung beriicksichtigen
miissen.

50. Manchmal sind in ein und demselben Land mehrere
Sprachen im Gebrauch, wobei jede nur von einer kleinen
Gruppe von Menschen oder nur in einem einzigen Stamm
gesprochen wird. Man wird also zu einer Ausgewogenheit
finden miissen, die die Eigenrechte dieser Gruppen oder
Stimme respektiert, ohne deswegen die Spezialisierung
der Liturgiefeiern zu iibertreiben. Ebenso mufl mitunter
die mogliche Entwicklung eines Landes hin zu einer
Hauptsprache beachtet werden.

51. Um die Inkulturation der Liturgie in einem Kultur-
raum zu foérdern, der iiber die Grenzen eines Landes hin-
ausreicht, miissen sich die betroffenen Bischofskonferen-
zen miteinander beraten und gemeinsam MaBnahmen
beschlieBen, damit ,,nach Moglichkeit verhiitet werde, dal
sich zwischen den Riten benachbarter Gebiete auffallend
starke Unterschiede ergeben®.'*

IV. BEREICHE DER ANPASSUNGEN
IM ROMISCHEN RITUS

52. Die Konstitution Sacrosanctum Concilium hatte
eine Inkulturation des romischen Ritus im Auge, wenn sie
Normen fiir die Anpassung der Liturgie an die Eigenart
und die Uberheferung der verschiedenen Volker und ei-
nige Anpassungen in den liturgischen Biichern festlegte
(vgl. unten, Nr. 53-61), sowie schlieBlich in bestimmten
Fillen, besonders in den Missionsléndern, tiefer gehende
Anpassungen vorsah (vgl. unten, Nr. 63—-64).

a) Die von den liturgischen Biichern vorgesehenen
Anpassungen

53. Die erste und wichtigste InkulturationsmaBnahme
ist die Ubersetzung der liturgischen Texte in die Volks-
sprache."” Die Erstellung der Ubersetzungen und nétigen-
falls ihre Uberarbeitung sollen nach den vom Apostoli-
schen Stuhl diesbeziiglich gegebenen Hinweisen erfol-
gen.'” Unter Wahrung des Inhalts der Texte der lateini-
schen ,,editio typica“ und gebiihrender Beachtung der ver-
schiedenen literarischen Gattungen muB die Ubersetzung
fiir die Teilnehmer verstindlich (vgl. auch oben, Nr. 39)
und der Verkiindigung und dem Gesang ebenso angemes-
sen sein wie den Antworten und den Akklamationen der
Versammlung.

Selbst wenn alle Volker, die einfachsten inbegriffen,
eine fiir den Ausdruck des Gebets geeignete religitse
Sprache besitzen, so hat die liturgische Sprache ihre eige-
nen Wesensmerkmale: Sie ist zutiefst von der Bibel
geprigt; manche Worte aus der lateinischen Alltagsspra-
che (memoria, sacramentum) haben fiir den christlichen
Glauben einen anderen Sinn angenommen; bisweilen kon-
nen bestimmte Worte der christlichen Sprache unverin-
dert von einer Sprache in eine andere ibertragen wer-
den, wie das in der Vergangenheit zum Beispiel fiir die
Ausdriicke ecclesia, evangelium, baptisma, eucharistia
geschah.

Im iibrigen miissen die Ubersetzer sorgfiltig auf den
Zusammenhang des Textes mit der liturgischen Handlung,
auf die Erfordernisse der miindlichen Kommunikation



~14-

und auf die literarischen Eigenschaften der lebendigen
Sprache des Volkes achten. Diese hier geforderten Eigen-
schaften der liturgischen Ubersetzungen miissen in
etwaige Neuausgaben eingehen.

54. Fiir die Eucharistiefeier mu8 das MefSbuch, ,,wenn
es auch, entsprechend der Weisung des II. Vatikanischen
Konzils, Raum 148t (...) fiir berechtigte Unterschiede und
Anpassungen, gleichsam ein Zeichen und Instrument der
Einheit'” des romischen Ritus in der Vielfalt der Spra-
chen bleiben. Die Aligemeine Einfiihrung in das MefSbuch
sieht vor, daB die Bischofskonferenzen ,,gemi8 den Be-
stimmungen der Liturgiekonstitution fiir ihren Bereich
Normen festlegen (konnen), die der Tradition und Eigen-
art der verschiedenen Volker, Gebiete und Gruppen ent-
sprechen“."® Das gilt insbesondere fiir die Gesten und
Haltungen der Glaubigen,'® fiir die Verehrung des Altares
und des Evangelienbuches,' fiir die Texte der Gesédnge
zur Eroffnung,™ zur Gabenbereitung' und zur Kommu-
nion,™ fiir den FriedensgruB," fiir die Bedingungen der
Kelchkommunion,'” fiir das Material des Altares und der
liturgischen Geriite,” fiir Material und Form der liturgi-
schen GefidBe" und fiir die liturgischen Gewinder."® Die
Bischofskonferenzen koénnen auch die Art der Kom-
munionausteilung festlegen."

55. Fiir die anderen Sakramente und die Sakramentalien
gibt die lateinische ,,editio typica“ jedes Rituale-Faszikels
die Anpassungen an, die in die Zustindigkeit der
Bischofskonferenzen'® oder, in bestimmten Fillen, sogar
des Bischofs fallen.’” Diese Anpassungen kénnen Texte,
Gesten und manchmal sogar den Aufbau des Ritus betref-
fen. Wenn die ,.editio typica”“ Formulare zur Auswahl
vorsieht, konnen die Bischofskonferenzen beschlieBen,
andere Formulare derselben Gattung vorzusehen.

56. Fiir die Feiern der christlichen Initiation steht es den
Bischofskonferenzen zu, ,,sorgfiltig und klug zu erwigen,
welche Elemente aus Uberlieferung und geistiger Eigenart
der einzelnen Volker in geeigneter Weise aufgenommen
werden konnen“.'”? ,In den Missionslindern soll es er-
laubt sein, auBer den Elementen der Initiation, die in der
christlichen Uberlieferung enthalten sind, auch jene zuzu-
lassen, die sich bei den einzelnen Voélkern in Gebrauch
befinden, sofern sie ... dem christlichen Ritus angepaBt
werden konnen“.'”® Dabei ist jedoch zu beachten, daB der
Begriff Initiation nicht denselben Sinn hat und nicht die-
selbe Tatsache bezeichnet, wenn es sich um Riten der
sozialen Initiation bei gewissen Vélkern oder aber um den
Weg der christlichen Initiation handelt, der iiber die Riten
des Katechumenats zum Christus-Einverleibtwerden in
der Kirche durch die Sakramente der Taufe, der Firmung
und der Eucharistie fiihrt.

57. Die Feier der Trauung macht vielerorts die grofte
Anpassung erforderlich, um nicht gegeniiber den in einem
bestimmten sozialen Rahmen iiblichen Gebrduchen als
vollig fremd empfunden zu werden. Um sie an die orts-
iiblichen Briuche und die der Vélker anzupassen, hat jede
Bischofskonferenz die Vollmacht, ihren eigenen Eheritus
auszuarbeiten, wobei sie sich jedoch an das Gesetz hilt,
das, je nach Fall, vom Geistlichen oder vom assistieren-
den Laien™ verlangt, den Konsens der Brautleute zu er-
fragen und entgegenzunehmen; den Brautleuten soll
immer der Segen erteilt werden.”” Dieser eigene Ritus

mufB3 natiirlich deutlich den christlichen Sinn der Ehe
sowie die Gnade des Sakramentes bezeichnen und die
Aufgaben der Eheleute hervorheben.'”

58. Bestattungen umfaBten zu allen Zeiten und bei allen
Vélkern besondere Riten, die oft hohen Ausdruckswert
besitzen. Um der jeweiligen Situation in den verschiede-
nen Lindern zu entsprechen, schligt das rémische Rituale
fiir den Bestattungsritus mehrere verschiedene Formen
vor.'” Es liegt bei den Bischofskonferenzen, die Form aus-
zuwihlen, die den lokalen Gewohnheiten und Briuchen
am besten entspricht.'”® Wiahrend sie bereitwillig alles bei-
behalten, was an Familientraditionen und lokalen Briu-
chen gut ist, sollen sie dariiber wachen, da die Exequien
den Osterlichen Glauben ausdriicken und wahrhaftig vom
Geist des Evangeliums zeugen.'® Aus dieser Sicht kénnen
die Bestattungsriten die Brauche verschiedener Kulturen
ibernehmen und so besser den Verhltnissen und Uberlie-
ferungen der einzelnen Gebiete entsprechen.'*

59. Segnungen von Personen, Orten und Sachen, die
den unmittelbaren Bereich des Lebens, der Titigkeiten
und der Sorgen der Glidubigen bilden, bieten gleichfalls
Maoglichkeiten der Anpassung, der Wahrung lokaler Sitten
und Gewohnheiten und der Zulassung volkstiimlicher
Briuche.” Die Bischéfe sollen unter sorgfiltiger Be-
achtung der Bediirfnisse des jeweiligen Landes von den
vorgesehenen Verfiigungen Gebrauch machen kénnen.

60. Was den liturgischen Kalender betrifft, so erginzt
jede Teilkirche und jede Ordensfamilie die Feiern der Uni-
versalkirche, nach Billigung durch den Apostolischen
Stuhl, mit ihren eigenen Festen.” Die Bischofskonferen-
zen konnen auch, mit vorheriger Einwilligung des Apo-
stolischen Stuhls, die Verbindlichkeit bestimmter Feste
abschaffen oder sie auf den Sonntag verlegen.’* Ihnen
obliegt es, Zeit und Art fiir die Abhaltung von Bittprozes-
sionen und Quatemberfeiern zu bestimmen.'*

61. Die Stundenliturgie, deren Ziel der Lobpreis Gottes
und die Heiligung des Tages und alles menschlichen Tuns
durch das Gebet ist, bietet den Bischofskonferenzen
Anpassungsmoglichkeiten fiir die zweite Lesung der
Lesehore, die Hymnen und die Bitten sowie fiir die maria-
nische SchluBantiphon.'*

Vorgehensweise fiir die von den liturgischen Biichern
vorgesehenen Anpassungen

62. Bei der Vorbereitung der eigenen Ausgabe der litur-
gischen Biicher nimmt die Bischofskonferenz nach MaB-
gabe des Rechts zu der Ubersetzung und den vorgesehe-
nen Anpassungen Stellung.'* Die vom Vorsitzenden und
vom Sekretir der Bischofskonferenz unterzeichneten
Akten der Konferenz mit dem Abstimmungsergebnis wer-
den, mit zwei vollstindigen Exemplaren des approbierten
Entwurfes, der Kongregation fiir den Gottesdienst und die
Sakramentenordnung zugeleitet.

AuBerdem sollen bei Ubersendung der Gesamtunter-
lagen:

a) knapp und prizise die Griinde fiir die Einfithrung jeder
einzelnen Anpassung dargelegt werden;

b) desgleichen soll angegeben werden, welche Teile
anderen, bereits approbierten liturgischen Biichern
entnommen wurden und welche Teile neu sind.
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Nach Uberpriifung durch den Apostolischen Stuhl
gemiB der festgelegten Norm' erlidfit die Bischofskonfe-
renz ein Promulgationsdekret und legt den Zeitpunkt fest,
von dem an der approbierte Text in Kraft tritt.

b) Anpassungen gemiif§ Art. 40 der Liturgie-
konstitution des I1. Vatikanischen Konzils

63. Trotz der in den liturgischen Biichern nun vorgese-
henen Anpassungen kann sich herausstellen, ,,daB an ver-
schiedenen Orten und unter verschiedenen Verhiltnissen
eine tiefer greifende und deswegen schwierigere Anpas-
sung der Liturgie dringlich ist“."® Hier handelt es sich
nicht mehr um Anpassungen innerhalb des von den All-
gemeinen Einfiihrungen und Vorbemerkungen der liturgi-
schen Biicher vorgesehenen Rahmens.

Das setzt voraus, daB eine Bischofskonferenz alle in den
liturgischen Biichern gebotenen Moglichkeiten ausge-
schopft, die Brauchbarkeit der bereits vorgenommenen
Anpassungen bewertet und sie moglicherweise revidiert
hat, bevor sie sich zu einer tiefer greifenden Anpassung
entschlieft. Die Niitzlichkeit bzw. Notwendigkeit einer
solchen Anpassung kann sich fiir einen der oben (vgl.
Nr. 53-61) beschriebenen Bereiche ergeben, ohne da8 die
anderen betroffen wiren. Anpassungen dieser Art zielen
nicht auf eine Umgestaltung des romischen Ritus ab, son-
dern haben innerhalb desselben ihren Platz.

64. In diesem Fall kénnen ein oder mehrere Bischéfe die
Schwierigkeiten, die wegen der Teilnahme der Glidubigen
fortbestehen, den Mitbriidern ihrer Bischofskonferenz
darstellen und mit ihnen die ZweckmiBigkeit tiefer grei-
fender Anpassungen priifen, wenn das Wohl der Seelen
sie tatséchlich erfordert.'”

Es ist dann Sache der Bischofskonferenz, entsprechend
dem weiter unten festgelegten Vorgehen dem Apostoli-
schen Stuhl die Anderungen vorzuschlagen, die sie vorzu-
nehmen wiinscht.'?

Die Kongregation fiir den Gottesdienst und die Sakra-
mentenordnung erklirt sich bereit, die Vorschlidge der
Bischofskonferenzen entgegenzunehmen, sie im Hinblick
auf das Wohl der betroffenen Ortskirchen und das gemein-
same Wohl der ganzen Kirche zu priifen und dort, wo es
niitzlich und notwendig ist, den Inkulturationsprozef§ nach
den in der vorliegenden Instruktion dargelegten Prinzipien
(vgl. oben, Nr. 33-51) in einem Geist vertrauensvoller
Zusammenarbeit und gemeinsamer Verantwortung zu
betreiben.

Vorgehensweise in Anwendung von Art. 40 der Liturgie-
konstitution des II. Vatikanischen Konzils

65. Die Bischofskonferenz soll priifen, was an den litur-
gischen Feiern auf Grund der Uberlieferungen und der
geistigen Eigenart des Volkes geindert werden sollte. Sie
wird mit der Untersuchung die nationale oder regionale
Liturgickommission beauftragen, die sachkundige Perso-
nen um ihre Mitwirkung ersuchen wird, um die verschie-
denen Aspekte der Elemente der lokalen Kultur und ihrer
moglichen Einfiigung in die liturgischen Feiern zu priifen.
Es kann mitunter zweckmiiBig sein, das Urteil von Vertre-
tern nichtchristlicher Religionen iiber den kultischen oder
biirgerlichen Wert dieses oder jenes Elementes einzuholen
(vgl. oben, Nr. 30-32).

Diese Voruntersuchung soll, wenn es der Fall erfordert,
in Zusammenarbeit mit den Bischofskonferenzen der

Nachbarldnder bzw. der Linder desselben Kulturkreises
erfolgen (vgl. oben, Nr. 51).

66. Die Bischofskonferenz soll, bevor sie irgendeine
Initiative zu Experimenten ergreift, der Kongregation fiir
den Gottesdienst und die Sakramentenordnung den Ent-
wurf vorlegen. Die Einreichung des Entwurfes muff um-
fassen: eine Beschreibung der vorgeschlagenen Neuerun-
gen, die Griinde fiir die Aufnahme, die in Betracht gezo-
genen Kriterien, die fiir die Durchfithrung gewiinschten
Orte und Zeiten, gegebenenfalls einen Vorversuch und die
Angabe der Gruppen, die ihn durchfiihren sollen, schlief-
lich die Akten der Beratung und Abstimmung der Kon-
ferenz iiber das Thema.

Nach einer im Einvernehmen zwischen der Bischofs-
konferenz und der Kongregation vorgenommenen - Prii-
fung des Entwurfes wird die Kongregation der Bischofs-
konferenz gegebenenfalls die Vollmacht erteilen, fiir eine
begrenzte Zeit Experimente zu gestatten.'*!

67. Die Bischofskonferenz wird iiber den guten Verlauf
des Experimentes wachen,'” wobei sie normalerweise die
Hilfe der nationalen oder regionalen Liturgickommission
in Anspruch nimmt. Die Konferenz wird auch darauf ach-
ten, daB der Versuch nicht iiber die vorgesehenen 6rtlichen
und zeitlichen Grenzen hinaus ausgedehnt wird, daB die
Seelsorger und alle Glaubigen iiber seine voriibergehende
und begrenzte Bedeutung informiert werden und daB ihm
nicht eine Publizitit gegeben wird, die das liturgische
Leben des Landes bereits beeinflussen konnte. Am Ende
der Versuchsperiode wird die Bischofskonferenz entschei-

* den, ob der Entwurf dem angestrebten Ziel entspricht oder

ob er in einigen Punkten noch einmal iiberpriift werden
muB; sie wird ihre Uberlegung zusammen mit den Unter-
lagen des Versuches der Kongregation mitteilen.

68. Nach der Priifung der Unterlagen wird die Kon-
gregation per Dekret, moglicherweise mit zusitzlichen
Bemerkungen, ihre Zustimmung erteilen konnen, da die
verlangten Anderungen fiir das von der Bischofskonfe-
renz abhiingige Gebiet zugelassen werden.

69. Die Glaubigen, Laien und Klerus, sollen iiber die
Veridnderungen gut informiert und auf ihre Einfiihrung in
die liturgischen Feiern vorbereitet werden. Die praktische
Anwendung der Beschliisse soll erfolgen, je nachdem, wie
die Umstéinde es erfordern, indem man, wenn es ange-
bracht erscheint, eine Ubergangsperiode einfiihrt (vgl.
oben, Nr. 46).

SCHLUSS

70. Die Kongregation fiir den Gottesdienst und die
Sakramentenordnung legt den Bischofskonferenzen die
praktischen Normen vor, welche die vom II. Vatikani-
schen Konzil vorgesehene Inkulturation auf liturgischem
Gebiet leiten sollen, um den pastoralen Bediirfnissen der
Volker verschiedener Kulturen zu entsprechen, und fiigt
sie sorgfiltig in eine Gesamtpastoral ein, um das Evange-
lium in die Vielfiltigkeit menschlicher Wirklichkeiten zu
inkulturieren. Sie tut das in der Hoffnung, daB jede Teil-
kirche, vor allem die jungen Kirchen, erproben kiénnen,
daB die Verschiedenheit in bestimmten Elementen der
liturgischen Feiern eine Quelle der Bereicherung und Ver-
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tiefung sein kann, bei aller Achtung der wesentlichen Ein-
heit des romischen Ritus, der Einheit der ganzen Kirche
und der Unversehrtheit des_iiberlieferten Glaubens, der
den Heiligen ein fiir allemal anvertraut ist (vgl. Judas 3).

Die vorliegende Instruktion wurde von der Kongrega-
tion fiir den Gottesdienst und die Sakramentenordnung im
Auftrag Seiner Heiligkeit Papst Johannes Pauls II. vorbe-
reitet, der sie gebilligt und ihre Verdffentlichung angeord-
net hat.

Am Sitz der Kongregation fiir den Gottesdienst und die
Sakramentenordnung, am 25. Januar 1994.

Antonio M. Kard. Javierre Ortas
Prifekt

+ Geraldo M. Agnelo
Erzbischof, Sekretir
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Concilium, Nr. 5.

Vgl. 1I. Vat. Konzil, Dogmatische Konstitution tiber die Kirche Lumen
gentium, Nr. 10.

Vgl. Missale Romanum, Feria VI in Passione Domini, 5: oratio prima:
,... PEr suum cruorem instituit pascale mysterium*.

Vgl. Paul VI, Apostol. Schreiben Mysterii paschalis, 14. Februar
1969: AAS 61 (1969) 222-226.

Vgl. Katechismus der katholischen Kirche, N1. 1096.

Vgl. ebd., Nr. 1200-1203. .

Vgl. II. Vat. Konzil, Dekret iiber den Okumenismus Unitatis redinte-
gratio, Nr. 14-15.

Texte: vgl. die Quellen der Orationen, Prifationen und eucharistischen
Hochgebete des Romischen MeBbuches. — Geséinge: z.B. die Antipho-
nen vom 1. Januar, vom Fest der Taufe des Herrn, vom 8. September,
die Improperien vom Karfreitag, die Hymnen der Stundenliturgie. -
Gesten: z.B. die Besprengung, die Beriducherung, die Kniebeuge, die
gefalteten Hénde. — Riten: z.B. Palmprozession, Kreuzverehrung am
Karfreitag, Bittprozessionen.

Vgl. in der Vergangenheit hl. Gregor d. Gr., Brief an Mellitus: Reg. X1,
59: CCL 140 A, 961-962; Johannes VII., Bulle Industriae tuae,
26. Juni 880: PL 126, 904; Hl. Kongregation der Propaganda Fide,
Instruktion an die apostolischen Vikare Chinas und Indochinas (1654):
Collectanea S.C. de Propaganda Fide, 1, 1, Rom 1907, Nr. 135;
Instruktion Plane compertum, 8. Dezember 1939: AAS 32 (1940)
24-26.

II. Vat. Konzil, Dogmatische Konstitution iiber die Kirche Lumen gen-
tium, Nr. 13 und Nr. 17.

Vgl. Johannes Paul II., Apostolisches Schreiben Catechesi tradendae,
16. Oktober 1979, Nr. 52-53: AAS 71 (1979) 1320-1321; Enzyklika
Redemptoris missio, 7. Dezember 1990, Nr. 53-54: AAS 83 (1991)
300-302; Katechismus der katholischen Kirche, Nr. 1204—1206.

Vgl. auch H1. Ignatius von Antiochien, Brief an die Magnesier, 9: Funk
1,199: ,,Si igitur, qui in vetere rerum ordine degerunt, ad novam spem
pervenerunt non amplius sabbatum colentes, sed iuxta dominicam
viventes“.

Vgl. O. Vat. Konzil, Dogmatische Konstitution Dei Verbum,
Nr. 14-16; Ordo Lectionum Missae, ed. typica altera, Praenotanda,
Nr. 5; Katechismus der katholischen Kirche, Nr. 120-123, 128-130,
1093-1095.

Vgl. Katechismus der katholischen Kirche, Nr. 1093-1096.

Johannes Paul II., Apostolisches Schreiben Vicesimus quintus annus,
4. Dezember 1988, Nr. 7: AAS 81 (1989) 903-904.

Vgl. II. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 5-7.

Vgl. ebd., N1. 2; Johannes Paul II., Apostolisches Schreiben Vicesimus
quintus annus, 4. Dezember 1988, Nr. 9: AAS 81 (1989) 905-9506.
Vgl. II. Vat. Konzil, Dekret iiber Dienst und Leben der Priester Pres-
byterorum ordinis, N1. 2.

Vgl. II. Vat. Konzil, Dogmatische Konstitution iiber die Kirche Lumen
gentium, Nr. 48; Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanctum
Concilium, Nr. 2 und 8.
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65
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Concilium, Nr. 7.

Vgl. ebd., Nr. 24.

Vgl. Ordo Lectionum Missae, 1981, Praenotanda, Nr. 12.

Vgl. Katechismus der katholischen Kirche, Nr. 2585-2589.

Vgl I. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 7.

Vgl. ebd., Nr. 6, 47, 56, 102, 106; Missale Romanum, Institutio gene-
ralis, Nr. 1,7, 8.

Vgl. I. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 6.

Vgl. Konzil von Trient, Sessio 21, cap. 2: DS 1728; vgl. II. Vat. Kon-
zil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanctum Concilium,
Nr. 48ff; 62ff.

Vgl. II. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 21.

Vgl. Hl. Kongregation fiir die Glaubenslehre, Erklarung Inter insignio-
res, 15. Oktober 1976: AAS 69 (1977) 107-108.

Vgl. I. Vat. Konzil, Dogmatische Konstitution iiber die Kirche Lumen
gentium, Nr. 28 u. 26.

Vgl. Hl. Irendus, Adversus haereses, 1II, 2: 211, 24-31; Hl. Augusti-
nus: ,Jlla autem quae non scripta, sed tradita custodimus, quae quidem
toto terrarum orbe servantur, datur intellegi vel ab ipsis Apostolis, vel
plenariis conciliis, quorum est in Ecclesia saluberrima auctoritas, com-
mendata atque statuta retineri (Epistula ad lanuarium, 54, I: PL 33,
200); Johannes Paul II, Enzyklika Redemptoris missio, 7. Dezember
1990, Nr. 53-54: AAS 83 (1991) 300-302; Kongregation fiir die Glau-
benslehre, Schreiben an die Bischife der katholischen Kirche iiber
einige Aspekte der Kirche als Communio Communionis notio, 28. Mai
1992, Nr. 7-10: AAS 85 (1993) 842-844.

Vgl II. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 83.

Vgl. ebd., Nr. 102; 106 und Anhang.

Vgl. Paul VI, Apostol. Konstitution Paenitemini, 17. Februar 1966,
AAS 58 (1966) 177-198.

Vgl I. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 22; 26; 28; 40,3 u. 128. Codex Iuris Canonici,
can. 2 und passim.

Vgl. Missale Romanum, Institutio generalis, Prooemium, Nr. 2; Paul
VL., Allocutiones ad Consilium ad exsequendam Constitutionem litur-
gicam, 13. Oktober 1966: AAS 58 (1966) 1146; 14. Oktober 1968: AAS
60 (1968) 734.

Vgl. II. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 22; 36 §§ 3-4; 40, 1-2; 44-46; Codex Iuris Cano-
nici, can. 838.

Vgl. Johannes Paul IL., Enzyklika Redemptoris missio, 7. Dezember
1990, Nr. 53: AAS 83 (1991) 300-302.

Vgl II. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 35 u. 36 §§ 2-3; Codex Iuris Canonici, can. 825
§1.

II. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanctum
Concilium, Nr. 24.

Vgl. ebd.; Johannes Paul II., Apostolisches Schreiben Catechesi tra-
dendae, 16. Oktober 1979, Nr. 55: AAS 71 (1979) 1322-1323.

Das hat die Konstitution Sacrosanctum Concilium veranlaBt, in Nr. 38
und 40 zu betonen: ,besonders in den Missionen".

Vgl. I. Vat. Konzil, Dekret iiber die Missionstitigkeit der Kirche Ad
gentes, Nr. 16 u. 17.

Vgl. ebd., Nr. 19.

II. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanctum
Concilium, Nr. 22 § 2; vgl. ebd., Nr. 39 u. 40, 1 u. 2; Codex luris Cano-
nici, can. 447-448ff.

0. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanctum
Concilium, Nr. 40.

Ebd., Nr. 37.

Vgl II. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 14-19.

Ebd., Nr. 21.

Vgl. ebd., Nr. 34.

Vgl. ebd., Nr. 37-40.

Vgl. Johannes Paul II., Apostolisches Schreiben Vicesimus quintus
annus, 4. Dezember 1988, Nr. 16: AAS 81 (1989) 912.

Vgl. Johannes Paul II., Ansprache an die Vollversammlung der Kon-
gregation fiir den Gottesdienst und die Sakramentenordnung, 26. Janu-
ar 1991, Nr. 3: Il senso di tale indicazione non & di proporre alle Chie-
se particolari I'inizio di un nuovo lavoro, successivo all’applicazione
della riforma liturgica, che sarebbe I’adattamento o 1’inculturazione. E
neppure & da intendersi I’inculturazione come creazione di riti alterna-
tivi (...). Si tratta, pertanto, di collaborare affinché il rito romano, pur
mantenendo la propria identitd, possa accogliere gli opportuni adatta-
menti*: AAS 83 (1991) 940 (Dt. Ubers.: ,,Sinn dieses Hinweises ist
nicht, den Einzelkirchen den Beginn einer neuen Arbeit anzukiindigen,
die auf die Durchfiihrung der Liturgiereform folgen wiirde und die in
der Anpassung und Inkulturation der Liturgie bestiinde. Die Inkultura-
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tion darf auch nicht als Schaffung anderer Riten verstanden werden
[...]. Es handelt sich also darum, zusammenzuarbeiten, damit der romi-
sche Ritus, auch wenn er seine Identitiit beibehilt, die angebrachten
Anpassungen aufnehmen kann“).

Vgl II. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 22 § 1; Codex Iuris Canonici, can. 838 §§ 1 u. 2;
Johannes Paul II., Apostolische Konstitution Pastor Bonus, Nr. 62; 64
§ 3: AAS 80 (1988) 876-877; Apostolisches Schreiben Vicesimus
quintus annus, 4. Dezember 1988, Nr. 19: AAS 81 (1989) 914-915.
Vgl. II. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 22 § 2, und Codex Iuris Canonici, can. 838 § 3;
Johannes Paul II., Apostolisches Schreiben Vicesimus quintus annus,
4. Dezember 1988, Nr. 20: AAS 81 (1989) 916.

Vgl. I. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 22 § 1, und Codex Iuris Canonici, can. 838 §§ 1
und 4; Johannes Paul II., Apostolisches Schreiben Vicesimus quintus
annus, 4. Dezember 1988, Nr. 21: AAS 81 (1989) 916-917.

Vgl. I Vat. Konzil, Konstitution {iber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 22 § 3.

Es handelt sich um eine unterschiedliche Situation, wenn in den litur-
gischen Biichem, die im AnschluB an die Konstitution verdffentlicht
wurden, die Einleitungen und die Rubriken Anpassungen und Aus-
wahlméglichkeiten vorsehen, die der pastoralen Einschitzung des Vor-
sitzenden iiberlassen bleiben, wenn er zum Beispiel sagt: ,,pro opportu-
nitate”, ,his vel similibus verbis®, ,,potest, sive... sive®, ,laudabili-
ter”, ,de more", ,forma aptior seligatur”. In den ihm zur Auswahl
angebotenen Moglichkeiten wird er vor allem das Wohl der Versamm-
lung suchen, indem er der geistlichen Vorbereitung und geistigen
Eigenart der Teilnehmer und nicht seinen persénlichen Vorlieben oder
der Suche nach Miihelosigkeit Rechnung trégt. Bei Liturgiefeiern fiir
besondere Gruppen, wo die Auswahimdéglichkeiten noch breiter sind,
ist Klugheit und Diskretion angeraten, um die Zersplitterung der Orts-
kirche in ,,ecclesiolae “ (Sprengel), die sich in sich selbst verschlieBen,
zu vermeiden.

Vgl. Codex Iuris Canonici, can. 762-772, besonders 769.

Vgl. I Vat. Konzil, Konstitution tiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, N1. 118; vgl. auch Nr. 54. Auch wenn der Sprache des
Landes in den Gesingen der gebithrende Raum eingerdumt werden
soll, ,,soll jedoch Vorsorge getroffen werden, dafl die Christgliubigen
die ihnen zukommenden Teile des MeB8-Ordinariums auch lateinisch
miteinander sprechen oder singen konnen*, das gilt im besonderen fiir
das Pater noster; vgl. Missale Romanum, Institutio generalis, Nr. 19.
I. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanctum
Concilium, Nr. 119.

Ebd., Nr. 120.

Vgl. Codex Iuris Canonici, can. 841.

Vgl II. Vat. Konzil, Konstitution itber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 33; Codex Iuris Canonici, can. 899 § 2.

Vgl. II. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 30.

Vgl. ebd., Nr. 123-124; Codex Iuris Canonici, can. 1216.

Vgl. Missale Romanum, Institutio generalis, Nr. 259-270; Codex luris
Canonici, can. 1235-1239, besonders 1236.

Vgl. Missale Romanum, Institutio generalis, Nr. 272.

Vgl. De Benedictionibus, Ordo benedictionis Baptisterii seu novi Fon-
tis baptismalis, Nr. 832-837.

Vgl. Missale Romanum, Institutio generalis, Nr. 287-310.

Vgl. II. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 125; Dogmatische Konstitution iiber die Kirche
Lumen gentium, Nr. 67; Codex Iuris Canonici, can. 1188.

II. Konzil von Nicia: DS 601; vgl. Hl. Basilius der GroBe, Uber den
Heiligen Geist, XVII1, 45: SCh 17, 194; PG 32, 149 C.

II. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanctum
Concilium, Nr. 13.

Vgl. Codex Iuris Canonici, can. 839 § 2.

Vgl. Johannes Paul I, Apostolisches Schreiben Vicesimus quintus
annus, 4. Dezember 1988, Nr. 18: AAS 81 (1989) 914.

Vgl. ebd.

1. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanctum
Concilium, Nr. 23.

Johannes Paul II., Apostolisches Schreiben Dominicae cenae, 24.
Februar 1980, Nr. 10: AAS 72 (1980) 137. Diese Texte kénnen in den
Homilien (Predigten) nutzbringend verwendet werden, denn dort las-
sen sich die ,,Anndherungen zwischen der geoffenbarten géttlichen
Weisheit und dem edlen menschlichen Denken, das auf verschiedenen
Wegen nach der Wahrheit sucht®, leichter aufzeigen.

Vgl. Nr. 65, 77, 81; Ordo initiationis christianae adultorum, Praeno-
tanda, Nr. 30-31, 79-81, 88-89; Ordo celebrandi Matrimonium, editio
typica altera, Praenotanda, Nr. 41-44; Ordo exsequiarum, Praenotan-
da, Nr. 21-22.

II. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanctum
Concilium, Nr. 23.

Vgl II. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 36 §§ 2, 3 und 4; 54; 63.
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Vgl. Johannes Paul II., Apostolisches Schreiben Vicesimus quintus
annus, 4. Dezember 1988, Nr. 20: AAS 81 (1989) 916.

Vgl. Paul VI, Apostol. Konstitution Missale Romanum, 3. April 1969:
AAS 61 (1969) 221. )

Missale Romanum, Institutio generalis, N1. 6; vgl. auch Ordo Lectio-
num Missae, editio typica altera, Praenotanda, Nr. 111-118.

Vgl. Missale Romanum, Institutio generalis, Nr. 22.

Vgl. ebd., Nr. 232.

Vgl. ebd., Nr. 26.

Vgl. ebd., Nr. 50.

Vgl. ebd., Nr. 56 i.

Vgl. ebd., Nr. 56 b.

Vgl. ebd., Nr. 242.

Vgl. ebd., N1. 263 und 288.

Vgl. ebd., Nr. 290.

Vgl. ebd., Nr. 304, 305, 308.

Vgl. De sacra communione et de cultu mysterii eucharistici extra Mis-
sam, Praenotanda, Nr. 21.

Vgl. Ordo initiationis christianae adultorum, Praenotanda generalia,
Nr. 30-33; Praenotanda, Nr. 12, 20, 47, 64—65; Ordo, Nr. 312; Appen-
dix, Nr. 12; Ordo Baptismi parvulorum, Praenotanda, Nr. 8, 23-25;
Ordo Confirmationis, Pracnotanda, Nr. 11-12, 16-17; De sacra com-
munione et de cultu mysterii eucharistici extra Missam, Praenotanda,
Nr. 12; Ordo Paenitentiae, Praenotanda, Nr. 35b, 38; Ordo Unctionis
infirmorum eorumque pastoralis curae, Praenotanda, Nr. 38-39; Ordo
celebrandi Matrimonium, editio typica altera, Praenotanda, Nr. 39-44;
De Ordinatione Episcopi, presbyterorum et diaconorum, editio typica
altera, Praenotanda, Nr. 11; De Benedictionibus, Praenotanda genera-
lia, Nr. 39.

Vgl. Ordo initiationis christianae adultorum, Praenotanda, Nr. 66;
Ordo Baptismi parvulorum, Praenotanda, Nr. 26; Ordo Paenitentiae,
Praenotanda, Nr. 39; Ordo celebrandi Matrimonium, editio typica
altera, Praenotanda, Nr. 36.

Ordo initiationis christianae adultorum, Ordo Baptismi parvulorum,
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Praenotanda generalia, Nr. 30, 2.

Ebd., Nr. 31; vgl. II. Vat. Konzil, Konstitution tiber die heilige Liturgie
Sacrosanctum Concilium, Nr. 65.

Vgl. Codex Iuris Canonici, can. 1108 u. 1112.

Vel. IL. Vat. Konzil, Konstitution {iber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 77; Ordo celebrandi Matrimonium, editio typica
altera, Praenotanda, Nr. 42.

Vgl. I Vat. Konzil, Konstitution tiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 77.

Vgl. Ordo exsequiarum, Praenotanda, Nr. 4,

Vgl. ebd., Praenotanda, Nr. 9 u. 21, 1-3.

Vgl. ebd,, Nr. 2.

Vgl. IL. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 81.

Vgl. ebd., N1. 79; De Benedictionibus, Praenotanda generalia, Nr. 39;
Ordo Professionis religiosae, Praenotanda, Nr. 12-15,

Vgl. Normae universales de Anno liturgico et de Calendario, Nr. 49,
55; Hl. Kongregation fiir den Gottesdienst, Instruktion Calendaria par-
ticularia, 24. Juni 1970: AAS 62 (1970) 651-663.

Vgl. Codex luris Canonici, can. 1246 § 2.

Vgl. Normae universales de Anno liturgico et de Calendario, Nr. 46.
Liturgia Horarum, Institutio generalis, Nr. 92, 162, 178, 184.

Vgl. Codex luris Canonici, can. 455 § 2 u. can. 838 § 3; das gilt auch
fir eine Neuausgabe: Johannes Paul II., Apostolisches Schreiben Vice-
simus quintus annus, 4. Dezember 1988, Nr. 20: AAS 81 (1989) 916.
Vgl. Codex luris Canonici, can. 838 § 3.

II. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanctum
Concilium, Nr. 40.

Vgl. Hl. Kongregation fiir die Bischéfe, Directorium de pastorali mini-
sterio Episcoporum Ecclesiae imago, 22. Februar 1973, Nr. 84.

Vgl. II. Vat. Konzil, Konstitution iiber die heilige Liturgie Sacrosanc-
tum Concilium, Nr. 40, 1.

Vgl. ebd., Nr. 40, 2.

Vgl. ebd.
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